Okuma Gruplarinda Yer Alan Arkadaslarimizin

Yorum ve Degerlendirmeleri

Giimiisliik Grubu:

Yasemin Ceylan:

Italyan kiz1 “aile insanin zehridir * anafikriyle baslatip devaminda trajik bir hikaye ile kimsenin
kimseyi iyi edemedigi carpik iliskiler yumaginda ¢6ziimleme sunan bir roman

Bir ara “yok artik “dedirten olay orgiileri o kadar can sikiyor ki giindiiz realite sovlarini
aratmayacak bir kurgu ¢ikiyor karsimiza bu sebepten ne kitap hakkinda ne de yazar hakkinda
arastirma yapmak gelmedi icimden. Kadma siddet,erkegin siirekli diirtiilerinin esiri olmasi(sanki
beyni yokmus gibi) goziimiize sokulmus siirekli.

Kadin karakterlerden bahsedebiliriz biraz Flora Isabel Magie ve Lydia. Lydia hanim aga gibi
yasadig1 tiim kotiiliikleri icindeki tiim zehiri kocasindan kurtulunca ailesine akitmis bazisinin
iistiinde hiikiim stirmiis bazisin1 6tekilestirmis bazisini da kagirmis elinden. giiciinii kotiiye
kullanmaya hi¢ ¢ekinmemis.isabel ise ac1 cekmekten hoslanan kurbani oynamis ta ki lydia 6lene
kadar dirilisinde bence david’in pay1 yok lydia’nin 6lmesinin etkisi ¢ok biiyiik.flora hastalikli bir
ailede biiyiiyen gencecik kayip bir kiz sanki, giizel olmas1 sugmus gibi kadina bakisi ¢ok giizel
0zletmemis daha 17 yasinda nefret kin ile bezenmis,magie aileye disaridan bakan giiya asik orta
yasli bir kadin bagka bir {lilke de yalniz bir basina hep iilkesine gitme hayali kuran ”bir piyango
ciksa da kurtulsam” basmakalip diislincesine yakalanmis bir kadin.kisaca
ezilen,otekilestirilen,sagaltilan kadinlar {izerinden yazilan(olageldigi gibi) malzemesi bol bir
roman.daha 6nce okudugumuz kadinlar iilkesinde oldugu gibi edmoun otto ve david’in alnima isaret
koyalim ve artik kadin sorunlarini bu kadar konusmayalim yazmayalim yahu dedirten romandir.

Serap Kotevoglu:

Italyan Kiz1 benim ilk okudugum Iris Murdoch kitabrydi. Kitap her ne kadar yazim dili olarak akic1
olsa da beni pek i¢ine alamadi. Karekterler ile bir baglant1 kuramadim. Kitap ahlak ile ilgili bir ironi
yazilimi olsa da ben de uyandiran duygu bir bazi seylerin havada asili kalmasi oldu. Edmond'un
yalnizligin verdigi asir1 bencillikle her seyi yargilayan bakisi ve olaylara empati kurmadan kendi
bakis acisiyla dayatici davraniglarda bulunmasi gilizel aktarilmisti. Yine de kitap da Elsa'nin neden
0ldiigiinii ve Edmondun David e gitmemesi i¢in neden bu kadar baski yaptigini anliyamadim.
Kitapta ,bebegini aldirdig1 i¢in bencil oldugunu diisiindiigiimiiz Flora nin Otto ya bakmak i¢in
onunla kalmasi tek bencilce olmayan davranisti.

Sema Alparslan Yiiksel:

Karmasik iliskiler yumag1. Her yerde cinsellik olsa da yalnizlik ve mutsuzluk tam ortada. Isabel
kendini kiigliciik odasina hapsetmesi, Otto'nun alkol ve cinsellik diigkiinliigii, Edmund'un
bencilligi, Flora'nin yalnizligi, biitiin bunlarin farkinda olan Italyan kizi. Herkes kendi hayatin
yasarken Elsa'nin 6liimiiyle degisen hayatlar. "Elsa'nin 6liimii belki de bizi yeniden kendimiz yapt1.
Bir an i¢in 6ldiik, sonra olanca varligimizla ¢ikiverdi ortaya" S. 171.

Sebnem Birkan:

Yetiskin olup evden ayrilan ve daha sonra anne veya baba 6liimii {izerine cenazeye katilmak i¢in
geri donme konusu edebiyatta bilindik bir konudur. Cenaze ve taziye sirasinda aile gegmisi ve



sirlartyla yiizlesmek bir cok romanda islenmistir. Ancak yazarimiz bu kliseden ¢ikarak temays,
karakterler arasindaki iligkilere tagiyarak onlarin ge¢mis yaralarini ve psikolojik durumlarmi okura
da hissettirmeyi basarmis. Adeta bir kara mizah. Edmund annesinin baskisindan kagmig ve cenaze
tekrar ¢ocukluk evine dondiiglinde ondan yardim etmesi ve problemleri ¢ozmesi isteniyor. Oysa
Edmund zayif bir karakter, kendini bile idare edip mutlu edemeyen, giicsiiz, neredeyse cinsiyetsiz,
cinselligini yagsamaya cesareti olmayan, yasam karsisinda ezik birisinden biiyiik bir beklentiye tanik
oluyoruz.

Acinacak halde daginik bir aile. Yazarmn aileleri irdeleyisi ilging. Italyan kizin evde olmasi anneye
yardim etmesi ¢ocuklar1 yetistirmesi ve hizmetli olarak kalmasi ama romanin sonunda ise annenin
lezbiyen egilimleri ve yalnmizligina care olarak bu yardimcilar: tutmasi da ilging bir durum
oldugunun gostergesi. Romanda ¢ok fazla gorsel imge var, mekan duygusunu cok giizel veriyor,
yalmizlik, her seyden ayr1 kalmislik ve kaderi degistirememe duygusu hakim. Roman boyunca
stirekli degisen giic noktalar1 ve siirekli kontrolun bir kisiden digerine ge¢mesini goriiyoruz. Iris M
miithig bir kurgu ve planlama ustasi, karekterlerini sanki ‘kafasinda kirk tilki kirkinin da kuyruklar
birbirine degmeden hareket ediyor’ misali hareket ediyorlar ama tiirii kurnazliklar i¢inde oldugunu
zanneden karakterleri Iris Murdoch sonunda trajik bir sekilde yiizlestiriyor.

Anne Lydia manipiilatif, korumacilik ve yoneticilik taslayarak evlatlar: tizerinde stirekli bir gii¢
uyguluyor. Erkek kardes Otto, alkolik ve karis1 Isabel ¢aresiz, kizlar1 Flora ne yapacagini bilmez
halde, hepsi mutlulugu ka¢irmis, hayati iskalamis, kendilerini sabote eden, ¢aresiz insanlar. Otto-
Elsa, Edmund-Flora yakinlasmasi, David-Isabel ve David-Flora, anne Lydia-Maggi lezbiyen iliskisi
ve mirasini Italyan Kizi Maria- Maggie’ye birakilmasi romanin beklenmeyen diigiimii.

Aile iligskilerinde beklenenin ¢ok 6tesinde, dngdriilemez seylerin oldugu, hos karsilanmayacak
carpik iliskilerin tiimiiniin bir arada bulundugu, ailenin kurtarici baglari, sadakat, ahlak, etik, toplum
diizenine uygun davranislar hepsini yerle bir ediyor, rasyonel kisisel ¢ikar ¢atigmalari ustaca
kurgulanmis, ¢ok farkli ve degisik bir islenis bicimi bu konu i¢in. Yazar ¢ok keskin olaylarla bizi
karsilastirtyor, hi¢ beklemedigimiz ve alisik olmadigimiz iligkiler i¢inde sasirtarak hayati, ahlak
degerlerini, mecburiyetleri, aile baglarini, sorumluluklari, dini inanglar1 sorguluyoruz.

Okurda tuhaf bir his birakiyor, olaylar sasirtici. Romanda ¢ok fazla cinsellik olmasma ragmen
yasanan cinsellik hi¢bir sekilde erotik degil. Okurken insanda sorgulama ve ne oldugunu anlama
istegi uyandirtyor. Hos bir kasabada, giizel bir yerde, ailesiyle tas ustasi bir adam karisi, kiz1 ve
yanlarinda c¢alisan hizmetlileriyle siradan bir hayat yasiyor gibi goriinseler de perde arkasmin
bambagka oldugu roman ilerledik¢e ortaya ¢ikiyor.

Kisa kisa boliimlerden olugmasi ve her boliimde yeni bir olay ve yeni bir sir ortaya ¢ikmasi
nedeniyle ¢ok siiriikleyici, heyecan uyandiran, sasirtan ve elinden birakmadan bir nefeste okunan
kisa bir roman. Romani ¢ok begendim ve siiriikleyici bir buldum. Ahlak kurallarini, neyin dogru
neyin yanlis oldugunu, yasami bastan sona gozden gegirmek gerektigini gérdiim. Bende bir
tatsizlik, bir sevimsizlik, itici, hos olmayan, hi¢ cana yakin gelmeyen, nahos bir duygu birakti. Basit
ve siradan goziikse de arkasinda ¢ok 6nemli yasamla ilgili cinsellik ve aile baglarmi irdeleyen bir
konu var.

Lamia Karamil:

Italyan kiz1 benim igin kolay okunan bir roman oldu. Iris Murdoch’tan ilk okudugum romand: ama
beklentim daha yiiksekti.

Annenin 6liim nedeniyle bir araya gelen iki kardesin ge¢misi, su andaki durumlarini sorgulamalari
ve iligkilerini diizeltme cabalari ile siiregelen olaylar ve ortaya ¢ikan gergekler...Babanin 6zgiir
ruhlu, sanat¢1 ama pisirik kisiligi, annenin baskin karakteri ve kendisinin de ogullarmin sevgisine



tutunma ihtiyaci...Son zamanlarda tiim sevgisini Otto’ya verdigi i¢cin mi Edmund evi terketmisti?
Diizgiin, tatmin edici bir yasam ve iligkiler kuramayan Edmund... Annenin Isabelle’e tavri ve
Otto’nun evliligini etkilemesi nedeniyle eslerin yasadiklar1 yasak iliskiler ve onlara simsik1
tutunmalar1 ... Otto’nun sik sik degisen hep geng ¢iraklari... Anne Lydia’nin hep geng Italyan
dadilar tutmasi ... Flora’nin daha ¢ok Lydia tarafindan biiyiitiilmesi, anne -baba ilgisizligi,
annesinin sevgilisinden hamile kalmasi, David’in hem anne, hem kiziyla iliski kurmasi ...yangm ve
Olim... Edmund’in evdeki kadinlara (Isabelle, Flora, Maggie) cinsel ¢ekim duymasi ve sonunda
Maggie ile yola ¢ikist...

Karmasik iligkiler yumaginda aile fertlerinin birbirlerinden beklentileri ve sigmmma ihtiyaci giizel
vurgulanmis. Duygular ve diisiinceler daha ayrintili ifade edilebilirdi diye diistinliyorum.

Aynur Kinay:

Italyan Kizi, okumasi kolay bir roman, akici, iy1 bir ¢eviri. Yazar bu kitapta 6zgiirliigii, travmay1 ve
tyilesmeyi aile lizerinden sorguluyor. Bana gore biitiin karakterler itici. Okurken ¢ok hoslandigimi
sdyleyemem. Insamn diisiinebilecegi en uc noktalara deginerek anlatmaya calismus, psikolojik etki
yaratmak i¢in asirtya kacmis. Mutsuz bir ailenin iyilesme ¢abasini anlatiyor. Ana karakter Edmound
annesinin cenaze islerini halleder etmez donmek diisiindesindeyken bir de bakar ki yalniz annesini
degil temiz sandig1 gecmisindeki saflig1 da kaybetmis. Yazar karakterleri, konuyu ele alis sekline
uygun bir hale getirmis ve tabii ki ben hoslanmasam da gayet basarili bir roman ¢ikarmis.
Doyumsuz insanlarin neler yapabilecegini, hayal kirikliklari nasil tatmin edebileceklerini ustaca
kurgulayarak anlatmis. Okurken olaylar nereye varacak diye okuru merak icin de birakabiliyor.

Leyla Haciosmanoglu:

Daha 6nce okuyup okumadigimi animsamiyorum Iris Murdoch ‘un kitaplarmi. Ik tanismam
diyelim o zaman. Daha ilk {i¢ ciimlesi ile akic1 bir roman olabilecegi ipuglarini veriyordu. Gece,
uzun zamandir gidilmeyen ev, usulca itilen kap1. Ben anlatict roman kahramani kulagima gelen
kadm sesi. Naif anlatimiyla...Ta ki birinci Otto’nun kahkasmna kadar. Olmiis annesinin karsisimda
gecirdigi duygulari, Flora’y1 yataginda uyuyor, bulmasi buna igerlenmesi bir hala yegen iliskisini
andirtyordu.

Gizel kurgu, akici dil, kronolojik,giizel betimlemeler, Otto karakteri ile eglenceye doniisen,
yasayan karakterler, mekanlar canli,renkli. Felsefik. Film izler duygusu ile, bir soluk da bitirilen
Italyan Kiz1. Cinselligi, ahlaki agidan sorguladigmni gériiyoruz. Bunu sorgularken cinselligi ne kadar
siradanlastirdigini. Ayni zamanda yabancilagsmay1 da beraberinde isler. Iki karakterin Yahudi
sec¢ilmesi, birini oldiirlip digerini ne olacagina yonelik kesin ipucu vermemesi bir par¢a yazarin
benimsemedigi yoniinde diistindiiriir.

Iris Murdoh Askin ve cinselligin insam kendi duygusu icinde kdlelestireceginden s6z ederken
sevme stireci kisiyi ozgirlestireceg§inden bahseder. Kendi yasaminda da evlilik dis1 iliskilerinin
oldugunu biliyoruz. Bu romanla okura yabancilagsma, cinselligi ahlaki acidan tekrar tekrar
tartigmaya acgar.

Deniz Giirel:

[k dikkatimi ¢eken kadin yazarin kaleminden, bir erkek kahramanm dertleri oldu. Hikaye kolay
okunur ve karakterler siradan. Aile fertleri arasinda “kimin elinin kimin cebinde oldugu belirsiz”
iligkiler. Mutlu sonla biitiinlesmis, hi¢ sorunsuz gibi goziikiiyor. Bu kadar basit olmamali diye
disiindiim. Erkek ¢ocuk anne etkilesimi, Annenin baskin karakteri, babanm silikligi, gelin-



kaymvalide iliski ve celiskisi, evdeki ergene amca/kahraman tarafindan duyulan cinsel yakinlik,
Agabey karakterinin” yasak™ aski, Gelinin, kocasinin agk yasadigi geng kizin agabeyi ile olan agki
ve kizin1 gézden ¢ikarmasi, Ergenin annesinin asigina olan aski, Geng agabey -kiz kardes iligkisi,
Kahramanin agabeyinin ¢iraklarma olan ilgisi, Kahramanin son anda geng erkegi “glizel” bulmasi...

Bunlarm arasinda olan biten olaylar1 yukaridan ve biitiinsel gorebildigini var saydigim, seyirci ve
tarafsiz Italyan Kizi, Italyan Kizi’nin da anne ile bir iliskisine dokundurma var. (Anlasilan annenin
de geng Italyan kiz saplantisi var.)

Yazar kendini buraya yerlestirmek isteseydi Italyan Kiz1 olurdu kanimca. (Buradan yola ¢ikarak
yazar acaba Kahramanin kisiliginde ideal bir erkek tiplemesi denemesi -yani kotiiniin iyisi- yapmis
olabilir mi? Diye diistindiirdii beni. “Romantik Son!” nedeniyle.)

Bu kadar kaosu ufacik bir kitapta bu denli 6ziinden anlatan pek fazla yazar olmayabilir.

Bu durumda Gergek ask kimde? Kaldi :)) Bana kalirsa kendini yakip, 6liip giden geng kiz da
derdim. Kitabmn sonunda Kahramanimizin Italyan Kizi’na kalmas: tartisilabilir. Yine annesinden bir
parca ile bulusma belki... Yani nereye gidersek gidelim ebeveynlerimizin bize kattig1 harctan
kurtulus yok gibi. Eminim yazar, o muhtesem birikimi ile baska seyler de sdylemek istiyor.

Dilek Kutzli:

Basit bir dili var, okunmasi kolay, kodlar1 ¢cok a¢ik, yeni bir sey sdylemiyor aslinda. Kitabmn basi
neredeyse fantastik bir oykii gibi, karanlik gdlgeli yollar, pis bakimsiz bir ev, belirsizlik,
kovalamacalar ve riiyalar var, bunlarda fantasma duygusunu pekistiriyor. Kisilerin mutsuzlugu ve
kaybolmuslugu bu ortamla uyususa da. kitabin basiyla sonrasi sanki iki farkli elden ¢ikmis duygusu
verdi bana.

Bahgede yaratilan imgeler psikolojik gondermelerle dolu. Ortam anal bir i¢ giidiiniin disa vurumu
sanki, evi bir beden gibi diisiiniirsek. Ornegin Otto kivrim kivrim solucanlarla oynarken miithis haz
duyuyor. Fallik bir imge yaratilmis. Ve Ates ¢cok 6nemli bu da psikolojik bir imge. Tesadiifen atesin
psikoanalizi diye bir kitap okuyordum, onunla ¢ok oOrtiistii. Ates iki odunun birbirine siirtiinmesi ile
ortaya ¢ikiyor ve bu siirtiinme sonucunda ates ortaya ¢ikiyor. Her tiirlii siirtiinme edimi cinsel bir
imgeyi ¢agristirtyor. Bunu Thomas'a anlattigimda Fuck sézciigliniin Almancasmin
Ficken=siirtiinme demek oldugunu sdyledi. Lydia da atese takintil1 goriiniiyor ve Isabel'in de
sOminesi var ve bu somine 6niinde Edmund'la Isabel ellerine odun alip sémine de yakiyorlar,
ikisinin de 1sidan piril piril parlayan cildi, tarif edilmis, son derece cinsel igerikli imgeler bunlar.

BABANIN TARIFI: Babanin meslegi, oymacilik, el sanatlari. El sanatlar1 derken; el agikca
oksamalarin ve yaratmanin organi. Bigak ve tahta arasindaki siirtiinme ve ritim yani; bir dinginlik,
yatigma, cinsel ¢agrisimi olan yatistiran bir edim, anneye karsi ¢ikamayan bir adamken, hayatindaki
kizginlig1 ve mutsuzlugunu doniistiiriilmesini ifade ediyor. Bir duygu giiciiniin gésterimi. Bu
doniistiirme akilli ve incelikli goriindii bana. Kendimizi, bize 6gretilen her seyden soyutlayip
yasamimizi yeniden sekillendirebiliriz diyor. Tam varolusgu bir goriis izlegi.

ITALY AN KIZI: Italyan kizlarmin adi yok. “Italyan kizlar1 dizisi” diye ifade etmis. “Italyan kiz1”,
cocuklar tarafindan tek bir kiz varmig gibi algilaniyor. Adeta mekanik ritim kazanmais bir tekrar,
hi¢birinin ad1 yok, kimliksizlestirilmis, degersizlestirilmis. Annenin, sevgiden uzak soguk duygu
durumunu, tatminsizligini ve sado mazosist egilimini ifade ediyor ve bu duygu durumunu
cocuklarma gegiren bir anne. Sadece son Italyan kizmin ad1 var. Ama kimse gercek adiyla hitap
etmiyor ona. Ad1 kisaltma ile gecistiriliyor.

EDMUND’UN ANNE TARIFI: “Annemde sanat¢iliktan iz yoktu” diyor.Yani Anne "iyi"den -
ahlaki, iyiden uzak bir kadin. Oysa Annenin adi “Lydia” Bu ad da tesadiifi degil, Yunanlhlarda
yumusak ve sinirleri gevsetici anlami var, anne kendi adini seviyor, kendisini adiyla ¢cagirsinlar



istiyor, kendi hakkinda bir yanilsamasi bu, ego ile ego ideali arasindaki yanilsama. Oysa baba bu
isimden nefret ediyor, ironik geldi bana. Adam uyusmazhigin farkinda, ¢iinkii anne zorba, buyurgan.
Cocuklarmi bunaltmis... Anselmus ve Incilden ahntiladig: latince sozlerle de, bunu vurguluyor.

SAC KESME: Diger etkileyici bir sahne. Sa¢ kadm temsilinin simgesi. Kadin bakandan daha ¢ok
bakilan. Ciinkii bakmak ayni1 zamanda, diisiinmek ele gecirmek, kavramak, tasarlamak gibi bir dizi
eylemi iceriyor. Maggie domestik faaliyetlerle oriintiilii bir diinyanin i¢inde sikismis bir kadin, tam
da bir ¢ikis noktasi bulacagi anda Flora’nin Maggie’nin sagimi kesmesi, Eril hakimiyet arzusu, onu
denetimi altinda tutma arzusu. Burada bir iktidar iligkisi ortaya koyuyor. Onun giiciinii simgesel
olarak kontrol altina aliyor. Sag1 ele gecirmek giicii kuvveti de ele gecirmekle es “Sen benim
hizmetkarimsin.” “Maggi’nin tepkisi de ilging, bagirip ¢agirmiyor, 6tekine saldirmiyor. “Maggie
usulca ensesini yokladi, sonra ansizin ¢ir¢iplak kalmigcasina ellerini yiiziine ve gogsiine gotiirdii”.

YAZAR kitapta akilc1 bir doniisiim gergeklestirmis. Anselmus’un sozlerini, “glinahin agirh§mnin ne
kadar biiyiik oldugunu heniiz diisiinmediniz” s6ziinii romanin karakterlerinde kisilestirmis: Giinahin
agirligl, yani bastirilmis, doyurulmamis diirtiiler, kendi olamamanin acilari... Kitabin ip ucu bu. Bir
doniisiim Oykiisli. Sonunda karakterlerin kendileri olmaya dogru atilan adim. Bu 6yle agir bir
gilinahtir ki, yasamin her alaninda, bir giin yilizeye ¢ikar ac1 gekmenize yol acar. Bununla bir tiirlii
bas edemezsiniz, almganlik, 6tke ve kin olarak, sadizm olarak, size nefes aldirmaz. Oysa dinlerin
bize sdyledigini; Tanridan daha yetkin bir varlik olamayacagi, insanin hatalarla dolu bir varlik
oldugu diistincesini Murdoch gayet akilc1 bir sekilde her bireyin kendini yetkin kilabilecegini
sOyleyerek, tam varoluscu bir diisiince 6rnegi vermis. Yani kendinizi var edebilir, 6zgiir kilabilir
kendinizi bir sanat¢1 gibi yeniden olusturabilirsiniz.

«Su kediyi goriiyorsun, degil mi?»
«Evet, goriiyorum.»

«Eskiden olsa ben géremezdim. Oysa simdi goriiyorum, orada iste, orada; ama ben
buradayim, gériiyorum"

Edmund'da kitabmn sonunda son Italyan kizina "Maria" diye hitap ederek onu var ediyor. Maria
incilden Meryem, Magistre; 6gretmen Hatip - vaiz. Ama aslinda o "Maria"dur.

Bu roman bir doniisiim Oykiisii, sonunda karakterlerin gozleri aciliyor ve kendileri olmaya dogru
adim atiyorlar. Anlatim biraz basit de olsa, mesaj1 veriyor. Daha i1yi yazila bilir miydi, bence evet;
kodlar bu kadar acik olmayabilirdi.

Istanbul Grubu:

Fatos Ocal:

Erken, erken Italyan Kiziy' la ilgili diisiincemi kisa yazaymm istedim. Kitabin ¢ok akic1 bir kurgusu,
dili oldugunu diistiniiyorum. Zaten 1.tekil sahisa anlattirtyor Murdoch olay 6rgiisiinii. Fakat bende,
yer yer gereksiz uzatildig1 duygusu yaratti metin, sikildim kimi zaman. Gotik ve tekinsiz bir aile
iligkisini cinsellik tizerinden aktarmasi, modern toplumun iletisimsizliginin yarattig1 yabancilasma
hali ¢ekirdek aile iizerinden iyi kotarilmis. Metnin bir diger katmani ise cinsellik ve cinsel iligki.
Karakterlerin hemen hepsi, kurduklar1 cinsel iligki i¢inde birer yikint1 haline doniisiiyor, hazdan eser
yok. Sevgiyi ise o koyu karanliktan bulup ¢ikardiginda kiil rengine doniisiiyor. Ilging...

Biri degerinin bir adim 6niinde diyecegimiz bir karakter yok.Bu Ed gibi goriinse de, onun da
olmadigm diisiinliyorum. Zira kimse onu sallamiyor. Ama digerlerinden farkl bir karakter Ed.
Dikkatimi ¢ekti yine, "Insan Harabesi" olan bu karakterlerin "6zne dzne" iliskisi icinde. Hepsi de
metindeki solucan metaforundaki gibi " diigsel bir kimilt1" halindeler. Solucanlar gibi deliklerine



cekilmeyi hi¢ diistinmiiyorlar. Kaldiklar1 yerden o dans1 gormek- farketmet- izlemek istiyorlar.
(Isabel'in pencereden baktiginda kediyi ilk fark edisi)

Murdoch, Tanrmin olmadigini diisiindiigii bir diinyada ahlaki degerleri hakim kilmanin ne kadar
glic oldugunu Ed aracilifiyla okura ulastirmaya calistyor diye diisiiniiyorum. Ed karakterinin farki
da bu olsa gerek. Ayrica 6zne 6zne iliskisi i¢inde kadin karakterleriyle de Murdoch, kadin1 6zellikle
cinsel iliski i¢inde nesnelestirmemesiyle de 6nemli diye diisiiniiyorum.

Sule Dandik:

Okumas1 gayet Rahat ve keyifli bir kitapt1. Yazarimmz 1919-1999 yillarinda yasanus irlanda
dogumlu bir yazar ve bir filozof. Romanlarinin yanm sira oyun, felsefe ve siir kitaplar1 da vardir. Bir
sOylesisinde " gercek hayatta fantastik olan ile siradan olan, sade olan ile simgesel olan genellikle
¢Oziilmez bicimde i¢ i¢e gegmistir. Bence en 1yi romanlar da hayati, bunlar1 birbirinden
koparmaksizin arastirip gozler oniine serenlerdir" demistir

Tiim diinyanin 21. yiizyilin en dnemli en zeki yazarlar1 arasinda saydig1 Ingiliz yazar, polisiye
roman tadinda yazdig eserlerinde insanlarm evlilige, sevgiye, agka, ahlaka yaklagimlarini mizah
duygusu ile birlikte ele almasi ile taniiyor.

Onun biitiin yazarlik etkinligi cagimizda eksikligini duydugu ahlak felsefesine bir katkida bulunma
amacma yoneliktir, Murdoch'in 1964 tarihli romani Italyan kizi, Romanimn neredeyse tamami ayni
aile evinde, Evin bah¢esinde ve yahudi kardeslerin yasadig1 yerde gegiyor 1. Tekil sahis agzindan
yaziliyor annesinin Italyan Dad1 diiskiinliigii nedeni ile ¢ocukluklarindan itibaren devamli Italyan
dadilar Gelip gitmis

Roman Edmunt Narraway 'in annesi Lydia'nin cenazesine katilmak i¢in Yillar Sonra evine donmesi
ile baghyor. tutkular iligkiler ve arzular birbirine karigiyor ve Edmund' un yillar 6nce evi terk
etmesine neden olan gerginlikler de yeniden hatirlaniyor, burada travma ve sorumluluklar Aile
kavrami tizerinden sorgulaniyor

Evi terk etme sebebi nedir?
Annenin asir1 diktator ve baskici olusu mu?
Yoksa. OIDIPUS Kompleksi mi?

Edmund un kendi i¢inde hayatin1 kapali yasamasinin sebebi annesi midir? Cilinkii stirekli olarak
gecmiste yasadig bir siirii sikintidan ve Annesinden dolayi tiim hayatini degistirmesinden
bahsediyor.

21 boliimliik kitapta her boliimde ayr1 bir aile Sirr1 ortaya ¢ikiyor

Tiim karakterler problemli, ¢arpik iliskilerle dolu bir yasam, insani rahatsiz edecek boyutta yasak
ask iliskileri. Akrabalik iligkileri o kadar zayif ki herkesin birbirine farkli bir gézle bakabilmesi
muhtemel goriiniiyor. Kitapta Olen anne karakterinin anlatimini zayif buldum biraz daha konu
edilebilirdi

Aysen Mert:

Italyan Kiz1 / Iris Murdoch son zamanlarda okudugum en ince, en akic1 kitaplardan biri idi. Modern
toplumun gercekleri hem de sakl gercekleri, insani ve ahlaki degerler, yalnizlik, sevgisizlik,
yabancilagma, iletisim kopuklugu... aile yapis1 altinda bir yiizlesme ve diigtimlerin ¢oziilmesi olarak
anlatiliyor, bir 6liim bin tane sebebe 151k tutarken kitabin da ad1 olan Italyan Kiz1 ¢dziimiin bas
kahraman1 olmasima ragmen kitap i¢indeki yeri beni sasirtti, sayfalarca bahsedilmesini beklerdim.
Neyse ki ikinci bir anne oldugunu 6grenince biraz teselli buldum. Konu beni sagirtmadi, Miige Anli
programlarinda bunlarin katmerlisi var, ben de Twitter dan izliyorum, yazar ile ilgili yazilar



okudugumda cok zekice ve ¢arpict yazdigi bilgisine ulastim, tek kitapla bunu anladigimi
sOyleyemem, sevginin, hatta cok sevmenin iyilestirici bir yan1 oldugunu diistinmiiyorum, ¢iinkii
nasil sevdiginiz 6nemli, severken kolelestirmek de travma sebebi, yabancilagma iletisim
kopuklugunu beraberinde getiriyor, iletisim olmayinca araya paranoyalar giriyor, kisir dongiiler
besleniyor. Kitap insanin bir bile degil bir ¢ok bakista da anlagilmasmin miimkiin olmadigini,
kendini ifade ederken sozleri diiriist olsa bile eksik oldugunu, insanin insan izlerken tanidigni
giizel anlatiyor, olay kurgusu, karakterler hosuma gitti, diiglimiin ¢6ziilmesini daha ¢arpici
beklerdim. Basitce bunlar1 hissettirdi kitap, filmi de yetistirmeye ¢ahisacagim, neden italyan da bir
tartisma konusu olabilir.

Havana Ongeoglu:

The Italian Girl (1964), Italyan Kiz1, Celal Uster 11k basimi1 1964°te yapilan roman, iilkemizde Celal
Uster’in basarih gevirisiyle, 2019 yilinda, Can Yayinlar: tarafindan yayimlandu. Iris Murdoch’un
okudugum ilk eseri. Akic1, okuyucuyu icine ¢eken, absiirtliikleri olan bir roman. Ug boliim ve 21
baslik altinda toplanan romanin bas kahramani oymaci Edmund Narraway, diger kahramanlar1 anne
Lydia, dad Italyan kiz1 Maria Magistretti, agabeyi tas ustas1 saf Otto, yengesi Isabel ve kizlari
Flora, evin ¢rraklar1 Rus David Levkin ve kizkardesi Elsa. Bas kahraman Edmund Narraway
anlatic1. Ilk boliim dokuz baslik altinda sahneye dair bilgi verir gibi. Agabeyi Otto’nun esi Isabel’in
aramasi sonucu annesi Lydia’nin 6ldiigiinii 6grenen yillar once {iziintii ve gerginlikler yasadigi
cocuklugunun gectigi eve doner. Annesinin cenaze isleri tamamladiktan sonra ayn1 giin geri
donmeyi planlamaktadir. Eve girdigi anda anilar birbir gozlinde canlanir, yabancilik hisseder.
Agabeyinin evde bulunmamasimni yadirgar. i1k gordiigii yar1 ¢iplak, uyuyan geng bir kiz. Kizin
gorintiisiinden etkilenir. Tam bir izleyici olarak mekana ve kiza dair duygularini aktarir. Bu kiz
yegeni Flora’dir. Yengesi Isabel bir stire orada kalip isleri yoluna koymasini ister ama Edmund
donmekte kararhidir. Flora amcasiyla yaptigi 6zel sohbette hamile oldugunu ve bebekten kurtulmasi
gerektigini, bunun iginde paraya ve yaninda bulunacak birisine ihtiyaci oldugunu anlatir. Saf,
samimi, ¢ekincesiz bir istek. Amca s6z verir sabah i¢in sozlestikleri saatte Floranin yanina gelemez.
Clinkii daha gizemli olaylarla karsilagir. Bah¢ede aglayarak gezen Elsa’nin hayalinin pesine diiger.
Elsa hikayesini anlatir sonrada agabeyi Otto’nun kucaginda kivrilip uyur. Onlari izlerken Elsa’nin
kardesi Levkin’e yakalanir. Levkin Otto ile Elsa’nin birlikteligini anlatir. Levkin hikayesini
anlatirken “7 Iki Cesit Yahudi” bashig1 altinda ac1 ¢eken, basariya ulasan, karanlik ve aydinlik
Yahudilere gonderme yapar. Ogrendiklerinden sarsilan ve igsellestirmeye ¢alisan Edmund en son
Isabel’in yaninda solugunu ahr. Koyu sohbet yatakta biter. Ikinci boliim sekiz baslik altinda
aanlatilir. “11 Modern Bir Bale” alt baslhiginda Levkin’in Flora ile iliskisini 6grenen Edmund ¢ok
sinirlenir. Cinsellik, kiskanglik, giivesizlik, kiistahlik duygulariyla tartigsan iki erkegin sohbetleri
arasinda Kutsal Kitap’tan alintilar var. “Bu kiigiiklere kim saldirirsa, boynuna bir degirmen tasi
baglansin ve denizin derinliklerinde bogulsun.” “Aranizda ilk tasi hi¢ giinahi olmayaniniz atsin.”
Agabeyi Otto’nun Elsa’yla, Levkin’in hem Isabel hem Flora’yla iligkilerini 6grendi ve sindirmesi
epey zor oldu. Kendisi de Isabel’le birlikte oldu. Cinsellik 6glesine yasanan siradan bir olay gibi
gosterilse de esasinda saf, insani, kalbe dokunan duygulari insan yasaminda ne kadar énemli
oldugunu gostermekte yazar. Herkes herseyi 6grenir. Kiskangliklar ve Otto’nun 6grendiklerini
sindirememesi iizerine Edmund’unda 1srariyla Levkin ve Elsa kovulur. Bu arada hala bulunamayan
vasiyet ortaya ¢ikar. Lydia 61diigii zaman her seyini sevgili ve sadik dostu Italyan kiz1 Maria
Magistretti’ye birakir. Iki kardes buna inanamazlar. Biitiin aile Isabel’in odasinda toplanir. “16
Elsa’nin Ates Dans1” alt baglhiginda atese dair betimleme olacaklarin habercisi gibidir. “Kendi
kendine mirildanan, cosan, sonra yeniden kabuguna ¢ekilen biiyiik atesten dayanilmaz bir sicaklik
yayiliyor, parlak ve altin rengi bir 151k saciliyordu.” Tartigmalar biiyiir, kontrolsiiz, ¢caresiz Elsa



yanan kiitligii kucaklayarak evin ortasina atar ve bu yangin kendi sonu olur. Elsa’nin oradan
kovulmasiyla, caresizligiyle ¢ektigi acinin, yanarak 6len insanin ¢ektigi aciyla esdeger oldugunu
anlatircasina yanarak oliir. Olay kaldiramayan Levkin oradan kagar. Ugiincii boliim dort alt bashkla
verilir. Levkin’den hamile olan Iskogyali Isabel babasmnin yanma, Levkin Amerika’ya ve Otto ile
kiz1 Flora birlikte yasamaya devam ederler. Edmund aile bireyleriyle vedalasip evine gitmeyi
tasarlar. En son evi ziyaret etmek ister ve Maggie ile karsilagir. Maggie sahip olduklarmn toparlayip
Italya’ya gitmeye hazirdir. Ilk defa siislenir ve Edmund tarafindan farkedilmek ister. Roma’ya davet
eder. Maggie’den hoslanan, kadin olarak farkina varan Edmund ““Seni arabamla gétiirebilir miyim?”
teklifine olumlu yanit alinca 6niine a¢tig1 haritadan yeni yol glizergahini belirler. Kitab1 begendim.
Mistik dokunuslar var. Anlatim akici ve anlasilir. Cinsellik ¢ok sapkim gibi goriinse de rahatsiz edici
degil. Hem yasamin en 6nemli 6gesi hem siradanmis gibi. Elsa’nin 6liimii ¢cok dramatik olsa da
sonu giizel baglanmis. Herkes mutlu. Iris filmi hakkinda 2002°de ABD, Ingiltere ortak yapimi
olarak vizyona giren Richard Yre ve Charles Wood’un senaristligini, Richard Eyre’nin
yonetmenligini yaptig1 filmi izledim. Iris’in yasliligini1 oynayan Judi Dench, gencliginini oynayan
Kate Winslet, esi John Bailey’in yaslhiligini oynayan Jim Broadbent ve gencligini oynayan Hugh
Bonneville’i olaganiistii bir oyunculuk basaris1 gostermislerdir.

Yiizyilin ve modern Ingiltere'nin en zeki kadimi olarak kabul edilen yazar ve diisiiniir Iris Murdoch
ile Oxford’da 6grencilik yillarinda tanistig1 esi John Bayley’in hayatini konu alan film, yarim
yiizyila yakin yasanan aski, dayanisma, sevgi, cinsellik, ac1 ve fedakarligi gozler 6niine sermis. Son
boliimlerini ¢ok dramatik ve ige dokunur bulsam da nihayetinde insanlik boyle bir hastalikla
basetme smavi vermekte. 1irk y1l boyunca, yiizyilin en edebi agkini yarattilar ve yasadilar. Bu ask
kimi zaman fedakarlik kimi zaman da birbirine ac1 ve zahmet verme temellerine dayaniyordu.
Oxford'daki 6grencilik yillarinda tanisan Iris ve John'in asgki 1999'li yillara kadar siirer. Hastaliginin
gercegiyle karsilasan Iris “Karanliga dogru yelken agmis gibi hissediyorum.” derken ne kadar trajik
durumda oldugunu dile getirir. Iris’in sessiz sedasiz 6liimii ruhumda biiyiik bir bosluk yaratti.

Cevat Onursal:

Kitab1 okurken ,"Acaba yasasaydi anne Lydia bu iliskiler yumaginin neresinde olurdu?" Sorusu
aklimin bir yaninda hep durdu. David'in Isabel'le ,Otto'nun Elsa ile iligkisini, Isabel'in Edmund'a
olan duygularini,Isabel'le Flora'nin hesaplagsmalarini, "Escinsel mi?" sorusunu akla getirtilen
Edmund'un kontrol altina almaya calistig1 -ya da bastirdig1 - Flora'ya yonelik duygularini,mesafeli
ama icten kardeslik iliskilerini ,kiirtaj konusunda oldugu gibi sorgulanan deger yargilarimi yok
saymadan ; Edmond'un soyledigi, "Evimizde bir dadinin bulunmasi artik bir gelenek haline
gelmisti, hep iki annem olmustu,biri 6z annem,biri de italyan kiz1" ciimlesi ve romanin diger
kahramanlarinda biraktig1 izler nedeniyle romanin bas kahramaninin ,anne Lucia oldugunu
diisiindiim ve kitap boyunca ,"Yasasaydi anne Lydia bu iliskiler yumaginin neresinde olurdu?"
Sorusu aklimm bir yaninda hep durdu. Felsefeci olan yazarmn , - akla aykir1 gelmeyen-
yazdiklariyla bizi "Ahlak " tartismasima c¢ektigini ,Isabel'in " ...Lydia acilar i¢inde kivranirken biz
kendi diisiinkiinliiklerimiz arasmda kaybolmustuk.Bir CURUMUSLUK vard1 bunda...." ciimlesinde
goriiyoruz. "Ahlak" kavraminin , "Efradini cami,agyarmi mani" olmayan bu kavramimn , bundan
boyle de hep tartisilacagini, insanlhigin, "Ahlakin ahlaksizlig1 ile ahlaksizigin ahlaki " arasinda
gidip gelecegini keyifle okudugum bu kitapla bir kez daha anladim.

Siikran Senol:

Iris Murdoch ‘un kitabmi ilk defa okudum. Edmund adl karakterin annesinin 6liimii sebebiyle hig
diisinmedigi halde cocuklugunun gectigi eve donmesi ile basliyor. Otto ve Edmund iki kardes. Biri



tas ustasi, digeri oymac1. Bu evde agabeyi, agabeyinin esi ve kizi, eski Italyan dadilar ile birlikte
yasamaktadir.

Edmund cenaze islerini halledip derhal geri donmeyi, hayatina kaldig1 yerden devam etmeyi
planlamaktadir. Ancak evde olup bitenler, ev halki arasindaki yasak ve sagmasapan iligkiler onu
oyle etkiliyor ki eli kolu baglanip oldugu yerde kaliyor.

Evde yasayanlar, Edmund'un gelisini kurtulus umudu olarak gérmektedir. Oysaki Edmund heniiz
kendisine dahi yardim edemeyen biridir. Edmund ‘un kaybettigi sadece annesi degil. inandig,
‘saflik’ da ¢ok eskilerde kalmistir.

Agabeyi Otto’nun sirlarina, Otto’nun esi ve cocugunun sirlarint 6grenir. Yillardir evlerinde yasayan
Italyan kizin aslinda tanidig1 kisi olmadiin1 goriir. Son olarak Edmund bir tren garinda. Kuzey ya
da Giiney Se¢mesi gerek. Nereye giderse gitsin o eski Edmund degil artik, kendisi de bunu biliyor.

Kitaptaki karekterlerin hepsi ¢ok itici karekterlerin tamamini1 ve kitapta gecen olaylar1 diisiinmek ve
sindirmekte zorlansak da maalesef yasanan olaylarin benzerlerini veya daha yozlasmis ve ¢arpik
halini yasadigimiz toplumda da sik rasthiyoruz. Uzaktan bakildiginda oglu,torunu,gelini ve bakici
ve hizmetcileri ile sicak bir aile ortami izleni mi verse de ailenin i¢ine girildiginde mutsuzluklari,
carpik iliskileri, sevgisizligi goriiyoruz.

Kitap akici, hizli bir sekilde bitiyor. Kolay okunan polisiye roman tadinda bir kitap her boliimde bir
sirr1 Ogreniyoruz. Karakterlerin i¢ diinyalarmi ¢ok gercekcei ve dogal anlatiyor. Yazarin uslubundaki
usta anlatimi da romana farkl renkler ve tadlar katiyor.

Edmund'un dogdugu evden ayrilis1 ve bir daha annesinin 6liimiine kadar hi¢ donmeyisi ve annesinin
kisiligi hakkinda goriisebiliriz.

ipek Ugur Bilge:

Okunmasi kolay bir eser, dili sade ve akici, her boliim gelecek boliimii okuma heyecani
uyandirtyor.Konu olarak ele alirsak, her ne kadar Murdoch karakterleri yaratirken kimseyi
orneklemedigini soylese dahi ben Kendi yasam tarzi olan sebest cinselligi eserinde kullandigini
diisiiniiyorum. Sonuc olarak agsagidaki sorular beni mesgul ediyor.

1- Serbest cinsellik aile hayatinda etik midir? 2- Baskin bir anne modeli ¢cocuklarin hayatini ileri
yaslarda da negatif etkiler mi, yoksa sahsiyet gelistik¢e sahis kendi gergekligini algilar ve yoluna
kendi deger yargilar1 ile mi devam eder? 3- Normal bir aile birliginde herkesin kendine 6zel ayr1 bir
hayati ve sirlar1 olabilir mi?

Yukarda belirttigim konular disinda eserin sorgulanacak ¢ok konular1 var, bunlar1 arkadaslarin dile
getirecegini biliyorum ve toplantida tartismak iizere simdilik hosca kalin.

Mehtap Uygun:

Ben de bu son derece sade ve akici bir dille yazilmis olan kitabi bir solukta okudum. Ve aklima
hemen yazarin hayatmi 6zetleyen bir paylasimda yazildig: gibi, "dil oyunlarmi gereksiz gérmiis ve
olabilecek en dolaysiz sekilde anlatmis", " felsefeyi havaya asilip unutulmus bir kuramlar biitiinii
degil hayatmn igindeki bilinmezlikleri ya da bilinip de goriilmek istenmeyenleri bir dost gibi
tanmitiyordu" ifadeleriyle nasil ortlistiigiinii farkettim. Cok benimsedigim bir analiz olan "Cocuk
yasadigim 6grenir" den de yola ¢ikarak, annelerinin ¢ocuklarindan kopuk olmasi ilgisiz ve
sevgisizligi ve ayrica Italyan hizmetcilerle olan goriismek istenmeyen iliskisi cocuklarm kendilerine
belki de ayn1 dogrultu da yon ¢izmelerine ve hatta i¢clerindeki 6fke ile daha asir1 olmalarina neden
olusunu anlatiyor. Kitabin sonunda edmondun son italyan kizina tutunarak hayatta kalma ¢abasi da,

yarim biraktig1 aile yasamini siirdiirebilme istegini gosterdigini diisiiniiyorum.



Merih Siitlas:

Kitabr okuduktan sonra yazdiklarim ile ek dokiimanlarda okuduklarim arasinda geliskiye diistiim.
Bu nedenle 26 eserden sadece birini okuyarak bir degerlendirme yapmanin haksizlik oldugunu
diistinliyorum. Felsefeci olarak savunduklarmin ipug¢larmi ben roman i¢inde yakalayamadim, yine
okuyucunun insiyatifine birakilmig agik kapilar var. Bu bulusmada bunlar1 aralariz artik.
Birbirleriyle olan baglar1 olduk¢a zayiflamis bir aileye disardan giren iki karakter etrafinda gelisen
durumlar anlatilirken, aile baglari, ebeveynlik, ahlaki degerler, cinsellik meselelerini sorgulamaya
actyor. Kitabin arka kapak yazisinda sdyle diyor; “Booker Odiillii yazar Iris Murdoch, bu
romaninda sorumlulugu ve 6zgiirliigii, travmayi ve iyilesmeyi aile kavram {izerinden ustalikla
sorguluyor. italyan Kizi, mutsuz bir ailenin karanlik sirlartyla yiizlesme ve kordiigiimlerinden
kurtulma c¢abasini anlatan mizah dolu, siirtikleyici bir roman”

Buradan yola ¢ikarak sirlar var m1 gercekten ve ne kadar karanlik? Gizem yaratilmak istendi ise bu
duygu olarak da okuyucuya ge¢miyor. Metnin siiriikleyiciligi i¢indeki gizemden ¢ok, kullanilan
dilin akiciligindan kaynaklaniyor diye diisiiniiyorum.

Kitabm ana temasi cinsellik olgusunu ancak yikici ve olumsuz olarak verilmis. Cinsel ¢cekimden
ote gitmeyen iliskilerin hepsinde taraflar zarar goriiyor, ancak “ylizlesme” degil ortaliga sagcilmadan
ibaret. Yiizlesenlerin duygu ve diisiinceleri anlatilmadigi i¢in okuyucunun hayal giiciline ¢ok is
distiyor.

Bas karakter Edmund’un annesinden dolay1 tiim hayatmi degistirmesinden bahsedilmesine ragmen,
neydi onu evden uzaklastiran sey onu dahi bilmiyoruz. Lydia karakteri kitapta sadece adi olan
kendi olmayan bir karakter. Yine kitaba adin1 vermis Italyan kizin1 hi¢ tanimiyoruz.
Kitabin bir¢ok yerinde Edmund’un cinsel yonelimini ima eden satirlar var, 6rnegin David’in *.
melek ylizlii siit beyaz oglanlar daha ¢ok hosuna gidiyordur” ya da Flora’nm “.... Anlasilan
iktidarsizsin, git evine ¢iplak kadmn fotograflarma bak™.... Her ikisi de Edmund ile yasamamisken
bu dnyargilar1 nereden geliyor? Kaldi ki ilerleyen bdliimlerde hem Flora hem de Isabel’e karsi
cinsel ¢ekim hissediyor. Edmund’un adeta herkese yonelebilen bir cinsellik diigkiinii hali var,
Italyan kiz1 ile Roma’ya gitmeye varan. Sapkin diye adlandiramayacagim, ancak cinsel diirtiilerin
bu kadar baskin ve etik degerlerin yok sayildig1 bir kurguyu segerken kavramlar altiist ediyor belki
ama kendi neyi savunuyor?

Semra Kiligtepe:
Kitap bende polisiye bir kitap okuyormusum hissi uyandirdi, cok kolay ve merakla okuttu

Ama dili kullanimi hakkinda pek birsey diyemiyecegim ,tabi bir eseri ¢evirisinden okurken yazarin
diline tam hakim olamiyoruz ,ama hic zorlanmadan okunuyor olsada anlatimin icine yeterince
girdigim sdylenemez.

Kitap okurken konusu geregi yer yer bende rahatsizlik yaratti, belki de genetik olarak
gelistirdigimiz ahlak anlayigini cok zorlayan yerler oldu .

Bir de kitabin sonuna kadar hep Edmund,un annesiyle olan sorununu aciklamasini bekledim ama
tam olarak anlayabilmis degilim. Bazi aciklamalar yapildiysa da evi terk etmesini kabul etsem de
hastaliginda dahi gelmemesi icin daha buyuk bir sebep bekledim.

Izmir Grubu
Ar-da Bajar:

Basat karakterler: Edmund, isabel, David, Otto, Elsa, Flora, Lidia, Maggie...Romanin siirsel dili
disinda pek ilgimi ¢eken bir sey olmad1 ve benim i¢in basat karakter David’tir ve kiz kardesi Elsa,



Rusyadan yola ¢ikarak “mecburi bir siirgiin” yiyerek solugunu Otto’nun darmadaginik sanat
anlayisinda alip ve tek ¢ikis yolunun bu oldugunu ve bagka se¢eneklerinin olmadigini ancak bir
bedel olarak “Elsa”nin 6liimiiyle kendine gelen bir ailenin drami1 ve bu dramda rol alan “Lidya” ki
onun da var olup olmadig1 beli olmayan ancak dadilar1 dedikleri Maggie'ye birakilan vasiyetle
anliyoruz ve bazen de alilerin bireyleri arasina nifak soktugunu ve kendisine herkesin hizmet etmesi
gerektigini ve sanki Maggieden hoslandigini gizliden gizliye bize sezdirdigini fark ettim biitiin bu
darmadaginikligin sebebi kim acaba ?

Sosyalist diisiinen bir baba m1? Yoksa her seyi hizmetinde olmasmni istedigi anne Lidia nu? iki basat
celiski biri sosyalist digeri benmekezcil ve ¢ikarci ve iki ¢eliskinin izdiistimii ¢ocuklarinin varaset
kavgalarmin izdiisiimdeki iligskiler yumagu.

Edmund evden kacarak ancak kendini bu iliskilerden kurtarabilmistir ya da anesinin tahakkiimden
kendisni kurtarmig fakat kendisi kendisinin tahakkiimiinde kurtaramamistir 40 yasina gelmis batik
bir gemi olarak goriir kendisini ve bu evin gelip gegici yolcusu olarak goriir “Edmund hicbir sosyal
hayati olmayan ve hi¢bir kizla konusmamis ailesine donerken gordiigii herhangi bir disi sinegi
agzindan salyalar akan bir Edmund karakteri ve baskasmin kurtulusu olarak goériilen Edmund'u en
giizel Flora tarif etmistir. Fakat Floria karakteri sanki ona bigilen gorevler ve verilen ifadeleri ¢ok
abartili geldi bana gére Edmunla ilgili sarf etigi ifadeler sanki aile i¢inde bahsedilmis ve oda onlar1
duyarak edmunun yiiziine vuruyor oysa edmunu hi¢ gérmeyen bir Floria var nasil oluyorda edmun
hakinda bu kadar bilgi sahibi olabiliyor Bir araya gelmeyen Isabel ve Otto dan bunu almis olamaz
Edmunla ilgili verdigi ifadeler havada kalmistir ve romanda ¢ok abartili ve absiird olarak
durmustur. Edmunun gbézlemleri ve onun siirsel ifade edilis bigimine hayran kaldim

Ve Isabel kaynanasi Lidia ve onun oglu Otto Isabele yasatig1 ac1 ve 1zdirap ve Otto'nun ilgisizligi
ailenin pargalanmasma sebeb olmustur Isabelin yatmay1 bir kurtulus olarak gdrmesi ve Davidi
kurtulus olarak gormesi kendisinin de yeniden hayata baglanmasina sebeb olmustur

Otto'dan kendisine kalan hi¢ bir seyin olmasi istememistir artik ve son noktay1 iskogya'daki
ailesinin yanina giderek koymustur.Ve Isabel, Davitsiz giinlerinde Edmunu kendisi igin bir kurtulus
olarak gormiistiir otto ve ejderha kaynanasi ve oymaci esi arasinda ¢ok yalnizdir hayatini viski
icerek ve miizik dinleyerek kurtulmaya ¢aligmaktadir. David karekteri en has kareterdir bana gore
Elsa ve David babalarmin kendilerine verdikleri elmaslar ve bu elmaslar etrafinda gelistirdikleri
masalar ve yagsama bagliliklarini ve iilkelerine duyulan 6zlemi per¢inlemistir ve ve otto ailesine
ELSAy1 kurban vererek ancak bu pislikten kendini kurtarabilimistir ve giderkende sdyledigi o iilke
ve diline bagliligimi su climlelerle ifade etmistir: .... Rusya'nin disinda hi¢ bir seyin anlami yok
benim igin, sizin diliniz kuru geliyor, donup kaliyor agzimin icerisinde. Burada insandist bir varlik,
bir soytar, bir hig,, bir oyuncak olarak goriiyorum kendimi, agabeyin isteseydi elinde bir oyuncak
haline gelebilirdim anlamsiz bombos bir insan olmaktansa 6lmek yegdir.

Otto ne yaptigmin farkindadir aslinda bu sekilde davranmak onun igine gelmistir annesin 6limi
onun signagi ya da sigmtis1 olmustur kendisine bir bahanesi olmustur ortacagdan kalma o tuglal
karanlik sigmak-atolyesinde ¢iraklarina her tiirlii cinsel —taciz de denilebilir pedofili de denilebilir-
diirtiilerini yerine getirebilecegi o minik oymacilik sanatinda kendisine usaklik-¢iraklik edecek kiz-
erkek-fark etmez-bulmasi onun i¢in yeterlidir ve icra etigi sanatini herseyden iistiin tuturak -nihayet
Isabelin kuzey sanatindan ve Oymacilik sanatindan nefret etmesini saglamistir ve herkesten uzakta
o oyukta fikir iireterek ve iste “ elimde degil” “e siginarak kendini kurtarmaya saglamistir

Figen Uyguner:

Italyan Kiz1, yazarin okudugum ilk kitabi. Bir solukta okunabilecek bir kitap oldugunu
sOylemeliyim. Benim i¢in en ilging tarafi kutsadigimiz aileyi tartismaya agmasi. Bu ailenin



bildigimiz ailelerden farkliligi, sirlar1 6rtmek yerine agilmasimni istekle beklemesi. Edmund isteksiz
de olsa bu gorevi lstleniyor.

Roman anlaticis1 Edmund tam bir ikirciklilik yumagi. Siirekli kendisiyle bir ¢eliski halinde.
Donmek istiyor, bir tiirlii donemiyor, kadmlardan ve cinsellikten uzakmis gibi duruyor ama
kadinlarla birlikte oldugunda aklinda stirekli cinsellik var. Sorunlar1 ¢6zme potansiyeli tastyan bir
karakter olma 6zelliginden ¢ok, tekinsiz bir insan gibi duruyor. Agabeyi Otto ile arasindaki sicakligi
yeniden baglatan seyin ondan yedigi yumruk olmasi da ilging.

Anne kizmn birbirlerine iliskin tutumlar1 da ilgingti. Galiba ailenin en belirgin 6zelligi birbirlerine
kars1 sevgi duymuyor oluslari. Otto ile Edmund arasinda olabilecegi seziliyor. Onun disinda
romanda kayda deger bir duygu hissetmedigimi sdylemeliyim.

Karakterler de, mekanlar da birbirinden uzak ve egretiydi sanki. Belki de yazar bunu
yabancilagmay1 anlatmanin bir yolu olarak diistinmiistiir. Okur dahil hersey birbirine mesafeliydi.
Herkes kendi hayatinin izleyicisi gibi duruyordu.

Lydia’nm kisiler iizeinde etkisinin daha derinlikli anlatilmasini bekledim. Ayrica diger karakterlerin
onca sirlar arasinda Lydia’nim Italyan Kizi ile iliskisi, olduk¢a soniik bir sir olarak kald1 dogrusu.
Sanirim ailede daha konusulmamais epey sey var!

Bir otarite figiirii olarak Lydia sanki onlar1 bir arada tutuyormus da, o yataga diisiince isler sarpa
sarmis gibi... Ama agikcasi bu baglantilar cok da acik degil.

Bu kadar derin ¢atismalar yasayan bir ailede miras ¢atismasi yasanmamasi da yadirgaticiydi. Temel
catigma noktalar1, korku (Ottonun siddetinden) ve cinsellikti. Sanirim bunlarin karmasasini en ¢ok
yasayan kisi Floraydi. O da romanda bedensel olarak yaralanan karekterlerden biriydi.

Iki 6liim 6nemli doniim noktalar1 oluyor. Lydianinki sirlarm ortaya ¢ikmasimni sagliyor, Elsamnki ise
kendi yollarmi ¢izmelerini...

[lging buldugum bir diger nokta ise biitiin asklar biterken, Edmund ve Italyan Kizinin agkinm yeni
baslamasi.

Isabelin iilkesine donme karar1, gebe olmasmdan duydugu mutluluk ve giderayak Edmunda evlilik
teklif etmesi, Flora’nin babasi ile yasamaya baslamasi, Edmundun Maggie ile Roma’ya gidecek
olmasi...Her sey ¢oziimlendi mi gergekten, yoksa yeniden mi bagliyor?

Sevgi Cifter:

Italyan Kiz1, Murdoch’un okudugum ilk kitabi. Sonunu merak ederek, keyifle okudum. Ilk giriste
yaratilan atmosferden, gizlerle dolu bir yolculuga ¢iktigimi anladim. Yavas yavas acilan metin ne
okumakta oldugumuzu sezdirerek yoluna devam etti. Bir seyleri sezdirerek yazmasi, okuru kitaba
dahil etmesi, ‘bdyle yazdiysa sdyle bir gelisme olabilir’ diyerek (Orn. -Otto’nun delikanhlari-
dediginde escinselligi ¢cagristirmasi, Edmund ile Isabel arasinda ge¢miste bir seyler yasanmis
olabilecegini sezdirmesi gibi... Ancak iki durum da 6yle ¢ikmadiv ters kdse) okumayi saglamasi,
okurken siirekli merak unsurunu 6n planda tutmasi nedeniyle Iris Murdoch’u sevdim ve tek kitapla
yetinmeyip Oncelikle Kara Prens’i de okuma listeme aldim.

Kitaba ismini veren Italyan Kiz1 ile karsilasmamiz ise sayfa 117°de oldu gercek anlamda. O zamana
kadar Lydia’nm Italyan kizlarin1 dad olarak ise almasinin disinda bir bilgimiz olmad1 ama Italyan
Kiz1 adinin bu nedenle mi yoksa son Italyan kizt Maggie’nin iistlendigi rolden dolayr mu1 tercih
edildigi konusunda ¢ekimser kaldim.

Romanda insan iligkilerinin bir¢ok sekline ama 6zellikle aile i¢indeki samimiyet/igtenlige, yasak
tutkulara vurgu yapildigini sdyleyebilirim. I¢cimizden gegenlerle, yapmak istediklerimizle, ¢esitli dis
baskilar ve kendi karakteristik 6zelliklerimiz nedeniyle yaptiklarimiz ve yapamadiklarimizi gérdiim



karakterlerin iliskilerinde, her insani iliskide oldugu gibi. Ancak Edmund’un neden ailesini terk
ettigi, ziyaret etmedigi bir soru olarak kaldi bende. Annenin iki oglana baski kurmak, insanlar
birbirine diistirmek disinda ne yapmis olabilecegi de... Hos bunlar da yeter dedim sonra terk
etmeler i¢in... Sonugta tercihlerimizle yasiyoruz. Edmund gitmeyi, Otto kalmayi tercih etti. Otto
uzaklasilan, Edmund herkes tarafindan kurtarici olarak kabul gordii ve kendisinden yardim talep
etmeyen tek kisi olan Maggie ile birlikte olmayi tercih etti.

Yazarin yasamimin son zamanlarini anlatan Mustafa Bey’in de onerdigi Iris filmini izlemistim ilk
gosterime girdiginde, Alzheimer’i anlatmasindan dolayi. Bir kez daha izledim. Filmin Murdoch’un
esi John Bayley’in yazdigi kitaplardan uyarlanmis oldugunu okuyunca ve Murdoch’un hayatina
biraz daha vakif olunca ‘Bayley neden acaba bu kadar 6n planda, Iris’in hayatini anlatan bir
filmde?’ sorusu takild1 aklima. Filmde Murdoch’un yazmsal yagsamia bir iki metin okumasi disinda
yer verilmemesi benim agimdan da filmi eksik kildi. Hayatinin anlami sdzciiklerden olusan bir
insanin, sdzciiklerini yitirmesi ne kadar ac1... (27 Subat 2020)

Nuray Demirezer Kaya:

Yazarin daha once kitapalarini okumamistim.Genellikle bir yazarin sadece tek kitabini okuyarak
onu degerlendirmekte gii¢liik yasadigim i¢in birkag kitabin1 daha okumayi tercih ederim. Bu
nedenle Iris Murdoch ‘un Melekler Zamani — Ag — Kara Prens — Riiya sakinleri —Italyan Kiz

Kitaplarini okudum. Yazarin kitaplar1 bir polisiye kurgusu olmasi isin i¢ine agk, dini karistirmasi
ve sonunu merak ettirerek bir solukta 5 kitabin1 da okumama neden oldu.

Italyan Kiza gegcmeden 6nce romanlarindan, en ¢ok etkilendigim ¢ogu zaman dini sorgulayan
felsefi boliimleri ile Melekler Zamani oldu.

ITALYAN KIZI ROMANI: Yazarm bu roman1 Edmund Narraway’in annesinin 8liimiiniin ardindan
yillar sonra ¢ocukluk evine donmesi ve bu evde yasanan yasak iligkiler ve utang verici sirlarin
ogrenilmesi ile olaylarin agiga ¢ikmasimni anlatir.

Cocukluk evinde agabeyi, esi ve kiz1 ile eski Italyan dadi birlikte yasamakta. Edmund cenaze
islerini halledip derhal geri donmeyi planlarken bu evde yasanan yasak iligkiler ve utang verici sirlar
onu derinden etkiler.Bir siire daha kalmak zorunda kalan Edmund, kendini olaylarm i¢inde bulur.

Oxford Felsefe mezunu olan yazar, edebiyat ile bunu birlestirmesini bilmig,okurken klasik best
seller bir roman okudugumu hissettigim anda araya nasil felsefi yorumlar katiyorsa orada takilip bir
stirli sey sorgulamak zorunda kalmama sebep oldu.

Mesela Edmund ve Otto ile aile kavramimi ,annesi ile iliskisi veya dadilar1 (Italyan KIZ) Oidipus
Kompleksi'ni sorgulatiyor..Edmund’un Oidipus kompleksinden kagmas1 fikri geliyor ama Otto
annesi ile kaldig1 icin mi sorunlar yasiyor?

Aile tiyeleri arasmdaki mutsuzluklar ve her bir karakteri bize sanki karsimizdaymis gibi anlatmasi
ve onlar1 analiz edis sekli yazarm akict anlatimu ile siiriikleyici bir roman. Ama iliskilerde yok artik
dedigim bir siirli durum var. Kaldi ki; bu biitiin romanlarinda ayni akil almaz iligki durumlar1 var.
Yasak iligkiler, ensest iligkiler ve aldatmalar....gibi gibi..

Bunun yaninda ,Irish Murdoch’un biitiin kitaplarinda yasak iliskiler,sevgi,ozgiirliik ve din
sorgulamalar1 var. Ayrica kotiiliik ve iyilik kavramlar: lizerinde de ¢ok durmus .

Beni ¢ok diisiindiiren kesinlikle Tanr1 kavramina inanmamasi ama bir o kadar iyilik ve ahlak
kavramlar1 lizerinde durmasi..Dinin ise yaramadigini anlatmaya ¢aligmasi ve bunu basit sade aile
iligkilerini anlatan bir roman ile bize ispatlamaya calisiyor olmasi ¢ok ilging geldi. Bir felsefeci
olarak bunu yalin bir sekilde anlatmay1 m tercih etti acaba?



IRIS MURDOCH’UN ask ve dinle ilgili iki felesefi goriisii hosuma gitti paylasiyorum.Belki de
tartisma konusu olur.

1- ‘Ask cinsellikten dogar, ama sevme siirecinde onu asar (...) cinsellik insan1 ¢ok biiytlik
aldaniglara stiriikleyen ¢ok karanlik bir giictiir. Bize, anlamadigimiz ¢ogu zaman da istemedigimiz
her tiirlii seyi yaptirir. Bu sevgiden yola ¢ikarak, baska insanlar1 gergekten anlayabilecegimiz,
kolece iggiidiilerden kurtulabilecegimiz bir diinyaya acgilmak bence zor bir is. Biitiin o seytanliklar
vs. saplantilarimizdan kaynaklanir, bu da asilmasi gereken bir seydir.’

Murdoch, ge¢misin diisiince sistemlerinin ve degerler diizeninin yikildigi, bireyler arasindaki
iletisimin koptugu 20. yilizyilda bunlarm yeniden kurulmasi ve hayata yeni bir anlam kazandirilmasi
icin yeni bir ahlak felsefesine, yeni bir felsefeye gerek oldugunu savunmustur.

2-‘Din dogmalarinin, dinsel imgelerle kurallarin biiyiik 6l¢iide giiciinii yitirdigi, metafizige karsi
cikan, bilimsel bir ¢agda yasiyoruz. Ayni zamanda hem Aydinlanmanm hem Romantizmin hem de
Liberal gelenegin mirasgilartyiz. Iginde bulundugumuz ikilemin 6geleri bunlardir.’

Buket Basaran Akkaya:

Yirminci yiizyilin Ingiliz felsefeci ve yazarlarindan olan Iris Murdoch, eserlerinde modern insanmn
iletisimsizlik, yalnizlik ve yabancilagsma sorunlarini ele aliyor.

Yabancilasmay1 Amerikali filozof Neuhouser, “insanin dis diinya ve kendisiyle olan iletisimde
yetersiz veya eksik kalmas1” olarak tanimlayan s6z konusu iletisim eksikliginin giindelik yasama
yansmmasini sdyle drneklendirir: “Her giin yasanan bir tema. Insan aniden kendi hayatinin ciddi
boyutlarda kendinden uzaklastiginin farkina varir. Bu durumu yasayan biri, bir zamanlar kendisi
icin anlam1 olan kisilere kars1 higbir sey hissetmez; onu bir zamanlar heyecanlandiran seylere karsi
ilgisizdir ve fedakarliklarla sarildig1 projelerin kendisi i¢in artik bir kiymeti yoktur. Toplumsal
programlamanin onu siiriikledigi, yabanci oldugu bir hayati yasar. Sosyal bir rol onu rahatsiz eden
bir tarzda davranmaya zorladiginda bile, yaptig1 her seyin baskalarinin beklentilerini karsilama
amacl oldugunun farkina varir. Veya caresizce duygusal tepkiler vermek durumunda oldugunu
hissettigi anlarda, kendi olmadignin farkina varma ve kendine yabancilastigini fark etme halidir”

Murdoch’a gore sanat, sekiiler ve Hristiyanlik-sonrasi diinyada, iyilik adina hareket etmenin etkin
bir aracidir; dolayisiyla “sanat, bilimin, felsefenin ve dinin yerini alarak, siradan bir insanin bile
hakikate ulasmasimi1 miimkiin kilabilir”

Murdoch, sevgi dolu, saglikl iletisimlerin yasandigi bir diinyanin yaratilmasinda, bencillikten
kurtulmay1 6nkosul kabul eder. Ciinkii ‘gercek, 6zgiir ve masum sevgi’ korkuyla, acima duygusuyla
veya ¢ekincelerle olusamaz, bu yiizden, sevilecek insan, kendine 6zgii bir yasami olan bir 6zne
kabul edilerek sevilmelidir. Gergek sevgide sadakatin dnemine deginen yazar, sadakatin “...
Sonsuza dek gercek bir arkadas olarak kalmanin” anahtar1 oldugunu vurgular.*

Otto ve Edmund iki kardes. Biri tas ustasi, digeri oymaci. Roman, Edmund Narraway’in annesinin
Oliimiiniin ardindan yillar sonra ¢ocukluk evine donmesiyle basliyor. Aile bireylerinin ¢ogu
Edmund’u bir kurtulus umudu olarak goriiyor. Oysaki Edmund kendisine bile yardim edemeyecek
durumdadir. Belki de bu ylizden yalniz bir hayati secti. Baslangigta diktatdr bir anne yiiziinden
dagilmakta olan bir aile varmis gibi goriinse de olaylarin perdesi aralandik¢a, Edmund kendini
yasak iligkiler, sakl tutkular ve utang verici sirlarla oriilii bir aga saplanmis buluyor.

Kitapta neredeyse her boliimde aileye dair farkh bir sir agiga ¢ikiyor. Akrabalik iligkileri o kadar
zay1f ki herkesin birbirine farkl bir gozle bakabilmesi muhtemel goriiniiyor.

Romani okurken karanlik kohne darmadagmik ve bunaltici bir evde gegtigini hayal ettim. izledigim
yazarin son yillarini anlatan film “IRIS” de ayn1 atmosferin oldugunu gézlemledim. Bu losluk



roman sonuna kadar kendini hissettiriyor. Bu yiizden yazimin basmda Memet Metin Barlik’in Iris
Murdoch’un yazarhgi {izerine yazilan makalesinden aldigim notlar1 aktardim.

21 boliinden olusan roman akici bir dilde okuyucuya aktariliyor. Kimi zaman bir puzzel gibi de
hissettiriyor kendini. Bazi olaylar ve olaylara verilen tepkiler ucuk gibi gelse de kitab1 okuduktan
sonra yazar hakkinda yaptigim arastirmalar bu gibi yerlerde kendi adima sorgulamalar yapmami
sagladi. Romanla yazarin yasam felsefesi hakkinda da bir paralellik kurdum. Felsefeci bir yazar
olmasmin verdigi (Ki benim felsefe konusundaki yetersizligimden de kaynaklanabilir) doygunluk
beni aman zaman duraksatti. Karakterlerin birbirlerine yonelisleri hep flu kald1 géziimde. En ¢ok da
Edmund’un yegenine egilimi ikirciklendirdi beni. Zaman zaman Edmundun Aseksiiel olabilecegini
diisiiniirken ruhunda farkli kivileimlar oldugunu da goriip duraksadim. Edmund gergekten annesinin
otoritesinden mi yoksa bu ailede olan ¢arpik iliskilerden mi evi terk etti? Bu soruyu sordum kitab1
okurken kendime. Annenin mirasini italyan kizina birakmas1 belki de evlatlarina verdigi bir dersti.

Yazar Iris Murdoch, Italyan Kizi romanmda sorumlulugu ve dzgiirliigii, incinme ve iyilesmeyi aile
kavrami {izerinden sorguluyor. Mutsuz bir ailenin karanlik sirlariyla yiizlesme ve kordiigiimlerinden
kurtulma c¢abasini anlatan siiriikleyici bir roman okudugumu diisiiniiyorum..

*Memet Metin Barlik’mm Iris Murdoch’un yazarlig1 lizerine yazilan makalesinden alint1 notlar.

Sema Demirsoy:

Otoriter bir anne ve ruhlari birbirinden farkli iki erkek kardes masalin1 okudum.Italyan kiz1 yani
evin dadist en 1yi karakter masalda. Evde ¢ikan yangin ve Elsa'nin 6limiinden sonra ilk defa dostca
bir kardes iletisimi yasaniyor ikisi arasinda.

Sayfa 48..".Bana kalirsa GUNAH bir ¢esit bilingsizlik,bir cesit bilgisizliktir."tumcesinden hareketle
islenen giinahlarin kabullenilmesiyle (Meamaxime Culpa-Benim hatamdan dolay1 yanls
yaptigimizin bir kabuludur.)sirlarindan kurtulan,iyi yonde degisim gosteren bir karakomik aileyi
mizahi gozle okudum.

Bu kitap 1964 yilinda basilmis.Bu kitaptan hemen sonra 1969 yilinda basilan "RUYA
SAKINLERI" kitabin1 okumam ¢ok 1yi oldu benim i¢in.1978 yilinda basilmis "DENIZ
DENIZ"kitabini bes sene 6nce okumustum.Bu iki kitap da tiim evrene hakim olan Tanrisal
sonsuzlugu hissettiren,iyi ve erdemli diisiinceyi,sevgiyl yaymaya ¢alisan dini,felsefi
sorgulamalariyla yazara hayranhk uyandiran kitaplar....

Rezan Turhan:

Annesinin 6liimii ile baba ocagma (!) na gelmek zorunda kalan Edmund’ un ayaklar1 geri geri
gitmektedir. “ Gelmekle budalalik ettim hem de ¢ok™ diye diisiiniir. ”( Sa.11). Karsilastig1 bir
yabancinm (David Levkin) yardimu ile eve girebilir.

Daha sonra kendisine Lydia denilmesini isteyen anneyi Edmund’un penceresinden tanimaya
calistyoruz. Cocuklari ile degisken, tutarsiz bir sevgi yasayan ve yasatan anneden ¢ok az s6z
ediliyor. Birde Isabel, Ermis Terasa’nmn cehenneminden yola ¢ikarak ev ortanu ile ilgili sunlar1
sdylemektedir. ;” Iste ben bu karanlik dolabin i¢inde yasityorum. Senin soziinii ettigin o giizel
hayattan tiim varligimla koptum. Artik uyuyarak avuta biliyorum kendimi. Her gece yeniden 6liip
diriliyorum. Yoksa ¢oktan intihar etmistim.” Sa: 35

Bu ortamdan serbest olan ise cinsel dzgiirliiktiir. Isabel ve kiz1 ile ayni kisi ile birlikte olurlar ve
birbirinden haberlidirler. Yine bu ortamda serbest olan ve herkesin yasadig1 sey cinselliktir.
Mehmet Metin Barlik , “IRIS MURDOCH un ESERLERINDE MODERN YABANCILASMA
OLGUSU” isimli calismasinda bu konuyla ilgili sunlar1 yaziyor: “ Sosyal ve kiiltiirel baglamini 19.



Yiizyildan alan MODERNIZM, sanatsal, edebi ve felsefi akimlar1 tanimlayan bir etikettir.
Modernizm yenilenmeyi c¢agristirmakla birlikte uygarliktan ve dinden uzaklasarak yalnizlik ve
yabancilagmanin yasanmasina neden olur diyor.

Ir1is Mordoch, bunu 6zellikle cinsel alana bu boyutta yansitarak, vurgulayarak belirtmis. Bir anlam
da CINSEL DEVRIM olarak da tammlanan bu iliskileri felsefi bakis agisiyla degerlendirmistir.
Sonug ise sunlar1 sdylemektedir. “ sevgi din olmalidir.” Okudugumuz kitaplarda da din admna bir
cirpida ondortbin insani 6ldiiren Yahuda bilgisine ulasinca, bunun dogru bir diisiince oldugunu
distiniiyorum.

Nilhan Tuncer:

Otoriter bir annenin varhgiyla babanin etkisinin azaldig: bir ailede biiyiiyen 2 cocuk, anneden
alamadiklar1 sevgi ve sefkati Italyan dadilarindan almiglar. Bu durum romanda ilk sayfalarda
anlasilmasada sonrasinda ailedeki kalic1 yerleri dikkati ceker. Baba etkisinin zayif olmasi ise
cocuklarda, guven ve sorumluluk duygusunun kisiliklerinde yer etmemesi hayatlarinda bir
yabancilagma etkisi yaratir. Sevgi ve ilgi achgi Otto' da cinsel doyum olarak kendisini gosterirken
Edmund da i¢e kapanma ve kendi huzurlu diinyasin1 kurma seklinde yer bulmustur. Sadece onlarda
degil karakterlerin hepsinde sevgisizlik iist noktadadir. Karakterler hayatlarinin anlamini trajik bir
Oliimle bulurlar. Yeni bir varolusun ilk adimlarin1 bu sekilde atmaya ¢alisarak biter roman.

Emel Kador:

Alt1 yildir Ingiltere kirsalinda yasayan ailesini gérmeyen, annesi Lyda’nin &liim toreni ve mirast
icin donen Edmund ‘un dilinden anlatiliyor eser.

Sosyalist, sanat¢1 ruhlu baba John Narraway, bu 6zelliklerini karis1 Lydia’nin baskin kisiligiyle
giderek kaybeder. Cocuklar1 “dévme”nin bile anne tarafindan yapildigi, ailede ¢ocuklara sevginin
Italyan bakicilar tarafindan gosterildigi ev, annenin hiikiimranlig: altinda sadece soluk alan
birbirlerinden kopuk ama birbirlerine karanlik iligkilerle bagli bir yapiya dontigsmiistiir.

Edmund; agabeyi Otto, yengesi Isabel, yegeni Floara, Italyan bakici Maggi Maria, tas ustas1
Otto’nun ¢irag1 David Levkin ile kizkardesi Elsa disinda kimseyi gormez. Gordiikleri de onda
mutluluk uyandirmaz. Cenazede tabutu tasiyanlar kadardir yasa katilanlar da. Iginde sikintilarla,
hemen oradan ayrilmay1 diistiniir. Miras belgesinin bulunmasini bekler.

Bekleme siirecinde Otto’nun atdlyede Elsa ile yasadigini, Flora’nin hamile oldugunu, Isabel’in
alkole signan caresiz bir kadina doniistiigiinii goriir, Hepsinden her seyden igrenir. Flora kiirtaj i¢in
yardime1 olmasini ister, Isabel ise bir umut Ed’den orada kendileriyle kalmasmi. Onlarla
konusurken iki kadina da yakmnlik duyar kendisiyle savasir. Kimseye yardim etmeye ve orada kalip
bu hayatlara dokunmaya niyeti yoktur.

Gitmek istedik¢e gelisen olaylarla ailenin sirlart bir bir giin yliziine ¢ikar. Flora bebegini Maggi’den
bor¢ alarak giineye gidip aldirir, amcasma 6fke i¢indedir, bebegin David’den oldugunu soyler.
Isabel ile konusmak isterken Onun David’le ask yasadigimni ve Flora’nin durumunu bildigini grenir.
Otto’nun kizkardesi Elsa ile birlikte oldugunu da David bilmektedir. Evde sessizce dolasan Maggi
de her seyin farkindadir. Onun sirrint da Flora aciga ¢ikartir. Hepsinden nefret eder.

“Lydia'nin yliziinden hem birbirimizi, hem de kendi kendimizi yikimlara siiriikledik durduk.
Maymunlar, ériimcekler gibi yasamaya basladik.” der Isabel Edmund’a.

Edmund “Bana burada kalmak diiserdi; bu diisiincenin etkisiyle birden oldugum yerde duruverdim.
Ama yalniz bu degildi, ayn1 zamanda kalmak istiyordum da. Ben de yavas yavas makinanin bir



parcasi haline geliyordum.” diye sorgular. “Iginde barmdirdig: biitiin kotuliiklere karsilik, insanin
oturmaya doyamadig1 bir evdi burasi.” der kendi kedine.

Vasiyet bulunsa hemen gidecektir. Maggi ile ge¢mise doniik konusmalar sirasinda ona hicbir kizla
ya da oglanla birlikte olmadigmi itiraf eder Ed. Konusma sirasinda Otto ve Flora da gelir. Biiytik bir
kavga cikar. Kavga esnasinda ailenin biitiin kirli camasirlar1 ortaya dokiiliir, birbirlerine girerler,
ayirmak isterken Edmund yaralanir.

Biiyiik patlamadan sonraki sessizlik i¢indedir ev. Herkes herkesin her seyini 6grenmis ve hepsi
gerilimden sonra eringli bir hale biirlinmiistiir.

“Ansizin gordiiklerimiz bize fazla gelmisti; 6limliiliigii ve rastlantiy1, davramislarimizin nerelere
varabilecegini, hayatin gercek 6ziinii bir arada gérmiistiik. (180)

Vasiyet bulunur her seyi Maggie’ye birakmistir Lydia. Bagka yonlere evrilir hepsinin yagamu.
kimseye yardim edememistir ama kendi yaralarinin farkina varmistir. “Yaptigimim hayattan kagmak
oldugunu anlamistim. Hayir, hi¢bir seyi asmamistim; bir sozde dindar , bir korkaktan bagka bir sey
degildim.

Kiictik bir yerde, agir baski ortaminda, sosyal yasamdan olduk¢a uzaklasan ailenin geldikleri
noktay1 tahmin ettigi i¢in oradan ayrilan Edmund’un da varolusunu tamamlayamadigini hatta
onlarm bir parcasi oldugunu gosteriyor yazar.

Dinsel dgelere gdndermeler yapmus yazar. Insan iliskilerinin geldigi nokta bicimiyle Sodom ve
Gomorra’y; bliylik aile kavgasi ve yangin motifleriyle de Tanrinin tufanini ¢agristirtyor.

Iris Murdoch, kisa romaninda; eve doniisii, ailedeki sirlari, yasak iliskileri, kistirilmislik duygusunu,
kendinden kacis1, sorumluluklari, 6zgilirlesmeyi, igimizdeki yaralari, farkindalik olgusunu,
gerceklerle yiizlesme cesaretini, s6zde dindarligi, kadinin birey olabilme siireclerini olaylarin altna
ustaca dosemis. Varolusun sancilarini sorgulatiyor okura da.

Yalinlagsmak, kendin olmak, farkinda olmak ve 6zgiirleserek “beni” var etmek, iste 6zl bu yasamin.
Kadin agirlikl kisilerle kurgulanmis eser. Sonundaki “elma” yeme ironisi ile kadimin 6nemine
vurgu yapmis diye diisiindiim.

Dili akic1, kurgusu siirprizlerle oriilii italyan Kizi fazlaliklardan armmus felsefi dokundurmalar
iceren bir eser.

Sema Cambh:

Hizla, ilgiyle okudugum bir kitap oldu.Butun karakterlerin hemen ayni agirlikta oldugunu
diisiindiiglim romanda Italyan kizinin neden romana isim verdigini anlamadim.Bir ailede bu kadar
m1 sir olur?yiizeysel bakilinca gazetelerin {ligiincii sayfa haberleri gibi olaylar ard-arda
stralanmig,bazilarin1 kabul edemiyoruz (yegene karsi amcanin duygulari)

Iris Murdock 1 bu sirlarin altindaki felsefesiyle anlamak gerekir ki sinirh felsefe bilgim beni zorladi.
Sizlerin gorisleri aydinlatacak.

Iris filmini de izledim.Cok iy1 oyunculuklar ama film olarak begenmemekle beraber Alzheimer in
bendeki izleri nedeniyle huzunlenerek izledim.Bes yil siirecinde annemin nasil bagka biri olduguna
tanik olmak, Iris in bakislarinda annemi hatirlamak ...

Oznur ilhan:

Annesi Lydia.nin cenazesinin basinda duran Edmund “Ne sevgi, ne acima, ne de tiziintiiydii bu,
korkuya benzer bir seydi. Aslinda Lydia' dan hi¢ bir zaman yakami kurtaramamistim. Benligimi
sarmis, varligimin derinliklerine inmisti, onun bulundugu yer karanlik bir cehenneme donerdi.



Belki de kendime duydugum saygisizlikti Lydia. Ondan nefret ettigim bile sdylenemezdi, ancak bir
baskasinin boyunduruguna girenler anlayabilirdi bunu” diyerek anlatiyor annesi ile iliskisini. Lydia
sevgisini ¢ocuklari lizerinde egemenlik kurmak i¢in kullanan egosu ¢ok gii¢lii bir kadindir. Edmund
kacarak kurtulmaya ¢alisir, Otto kalir .

Otto, Isabel,Flora, David,Elsa,Maggie hepsi de mutsuz. Mutsuzluktan kurtulmak icin karsilarma
cikan ilk insana sarilirlar. Kurduklar1 sevgisiz derinlikten yoksun neredeyse sadece cinsel birliktelik
iizerinden tarif edilen, gizli kapakli yaganan ama herkesin her seyi bildigi ,bildiklerini de gizledigi
iki ylizlii samimiyetsiz iliskiler mutsuzluklarmni gidermek soyle dursun onlar1 kendilerine
yabancilastirir, giderek ahlaki sorunlara doniisiirler. Her biri farkindadir durumun ama kurtulmak
icin yol gosterici-yardimei beklerler. Umutlar1 disaridan gelen Edmund olur. Ancak onun hi¢ kimse
icin yapabilecegi bir sey yoktur.Zaten hi¢ birine deger de vermez. Varsa, mirastan paymi alip kendi
mutsuzluguna donmektir biitiin istedigi.

Pes pese gelisen olaylarla biitiin sirlar agiga ¢ikar, masum kimse yoktur. ““ Kafasinin i¢i anilarla
dolu,... kendinin olmayan anilan bile hatirlayan. Kendini bagkalarinin yerine, ac1 ¢gekenlerin,
Olenlerin yerine koyan , bu yilizden yiiregini bir tiirlii avutamayan” Elsa’nin 6liimii her birini kendi
ile yiizlestirir. neredeyse bir aydmlanma yasayip se¢im yaparlar. Flora babasi ile, Isabel dogacak
bebegi ile,Maggi Edmund ile Davit donmeye calistigi iilkesi ile mutlu ya da belki iyi insanlar
olacaklardir.

“ Sanki ansizin ¢ok yiiksek bir kuleye eristigimizi gérmek i¢in baslarimizi kaldirmistik, iki ad
aramizda tuhaf bir beraberlik yaratmist1. «Elsa 6liince herkes kendini birakip koyverdi mi demek
istiyorsun?» diye sordum. «Evet. Ama Elsanin 6liimii belki de bizi yeniden kendimiz yapti. Bir an
icin 6ldiik, sonra olanca varligimizla ¢ikiverdik ortaya.

Feride Cihan Goktan,:

Ik defa pdf formati ile bir kitap okuyorum. Kitap o kadar siiriikleyici ki yani hi¢ sikilmadan ve
carcabuk akic bir sekilde kendini okutturdu. Bir Italyan ailesinin i¢ catismalarini ve belki de bu
catigmalardan silkinirken bir parca hatta tama yakin dagildigini anlatiyor.

Kitap ne kadar giizel akiyor rahat okunuyor diyorum ama yine de bazi climleleri anlamlandirmakta
zorlandim. Iliskilerin hepsini anlamlandirmak bazen olanaksiz olabilir tabii ki. Aynen hayattaki
gibi. Italyan Kiz1 Maggy ailenin hayatinda ¢ok énemli. Ciinkii aile oldukga patolojik ve kirilgan..
belki de Maggy olmasaydi daha da berbat bir halde olabilirlerdi diye diisiindiim kitabin sonunda.
Ailenin patolojisi de annelerinin narsist ve bencil olmasina baglanmis. Sevgisiz bir aile kisaca.

Edebi bir metin. Tanimlamalar ¢ok giizel. Dil ¢ok akic1. Iginde felsefi bilgiler barmdirdigindan osa
gerek belki iyice bir didiklemeyi. Tiim aile fertlerini tek tek konusmay1 gerektiriyor. Yani bu
anlatimin altinda daha da derin bir metin var zannedersem.

Nuray Turhan:

Annesinin zorbalik derecesindeki buyarganliklarindan kacan Edmund alt1 y1l sonra onun cenaze
torenine katilmak i¢in geri doniiyor. Yasadiklari ahlak smnirlarmni zorlayan iligkiler ile darmadagin
olmus ailesinin yaralarmi iyilestirecek gilicten yoksun olan Edmund biitiin yaptigmin hayattan
kacmak oldugunu farkedip asil kendi yaralarini1 gérmeye bagliyor. Floranin dedigi gibi kotiiriim bir
hayata sahip oldugunu diisiinen Edmound yasama ve sevgiye yabancilagsmis olarak coziimii onu
yetistiren kadin olan Italyan kizina siginmakta buluyor.

Ozgiirliik, sorumluluk, sevgi gibi konular1 ve bunlarin olabilme kosullarini bana diisiindiirten akici
bir dille yazilmis cabuk okunan bir romandu.



Havva Seymen:

Kadinlarin genelde anneyle problemleri vardir. Hayatimizi ilk ve asil sekillendiren kisidir. Burada
erkek karakterin neler hissettigini goriiyoruz. Iris Murdoch' un kitab1 yazdig1 yillar modernitenin,
cinsel devrimlerin oldugu yillar. Yasamlarina zamanin getirdigi yeniliklerin yani sira iletisimde ve
kendimiz olmamizda sorunlar getirmis. Bu da iletisimde karisikliklar ortaya ¢ikarmis. Eserdeki
kisiler ve aile bireyleri arasindaki iliski modeller1 eski dinsel yaklasimlarda ki ' degerler sistemi' nin
yozlastigini gosteriyor. Bana her boliimde ortaya ¢ikan 'kim kimle beraber' durumu abarti geldi.
Sonunda bir hesaplasma var. Ilgimi ¢ceken alintilar:

" Mutsuz kadinlari, bilmedikleri bir belanin ardindan kosmaktan da, bildikleri belaya katlanmaya
zorlayan birgok neden vardir herhalde."

" Kendi varhgimla yetinerek aci ¢gekmeyi yeg tutuyorsun."

" Insan, kendi aklinmn tutsagi olabilir."

" Ben kimsenin yarasini iyi edemem. Senin yaralarini ne ben iyi edebilirim ne de bir bagkasi."

" Acilarin degil, ger¢egin ardinda kosuyor insan; oysa gergek akillara sigmaz bir act."

" Ruhu degistiren cezalandirma degil, 6liimii kabullenmesi. Tabii bunu hos gorecek bir din yoktur."
" Aslinda hayatin kendisi haksiz olan."

" Varhigimiz1 ancak orada gerceklestirebiliyoruz. Insanlar bir tek orada yiiregimin dilini
konusuyor."

" Onsuz edemedigimiz tek sey ozglrliiktiir."

"Yiregin derinliklerine pazarlik edilmez."

" Bagka insanlarin yarasim iyilestirecek giicten yoksundum, fakat bu arada kendi yaralarinin farkina
varmistir. Hep hayatin 6tesine gectigini, hayati

astigini sanmis, oysa sonunda biitiin yaptigimin hayattan kagmak oldugunu anlamigtim."

" Simdiye kadar kendi hayatim degildi yasadigim."

Ayla Demir:

Merhaba, Italyan Kizi(Iris Murdoch) yazarm okudugum ilk kitab1. Kitap dilini anlasilir ve
stiriikleyici buldum, kisa siirede bitirdim. Kitapta sadece birkag¢ paragrafi tekrar okumam gerekti
goziimde canlandirmam i¢in. Olaylar1 anlatan Edmound oldugu halde bas karakter bence annesi.
Baskin karakterde olan annenin tiim ailenin yapisin1 etkilemesi. Iki erkek ¢ocugunun kisilikleri,
cinsel kimlikleri tizerindeki etkileri gozleniyor. Biraz cinsel tercihleri fazla islenmis kitapta ve
bunun iizerine kurulu oldugunu diisiiniiyorum. Kitabm isminden dolay: italyan Kizt Maggy nin ne
zaman One ¢ikacagini bekleyerek sayfalari okudum. Roman sonucunda ailede herkes sorunlarini
¢Oziimiinii goriiyorlar. Lydia nin yangindan ¢ok korktugu belirtiliyor, ama 6ldiikten sonra cenaze
toreninde yakilmasi ve tiim ailedeki sorunlarin bir yangin sonunda ¢6ziime ulasmasi dikkatimi
cekti. Kitaptan not aldigim ciimle ise: Mutsuz kadinlar1 bilmedikleri bir belanin ardindan
kosmaktansa, bildikleri bir belaya katlanmaya zorlayan bir¢ok neden vardir herhalde.

Mustafa Siitlas:

her zamanki gibi neden bu kitab1 sec¢tigimden baslayayim:

jeanette winterson'u okurken, benzer 6zelliklere sahip ama ondan daha eski / yash bir 6nemli yazar
olan iris murdoch'u daha 6nce neden okumadigimizi kendi kendime sordum. daha 6nce hi¢ bir
kitabin1 okumasam da bu 6nemli yazari, muhtemelen pek cogunuzun da seyrettigi "iris" filmiyle
biliyordum.



o sirada biyografisini ve ona dair bazi yazilar1 okuyunca bu yazari da siraya koymamiz ve mutlaka
okumamiz gerektigini diistindiim. hangi kitabin1 okursak daha iyi olur diye diisiindiim. daha 6nce
aldigim "deniz deniz" okunmak i¢in kiitiiphanemin 6n siralarinda sira bekliyordu. ayrica e-kitap
olarak da iki ii¢ kitab1 daha vardi. ama ben "italyan kizi"n1 yegledim. nedeni ise

oncelikle digerlerine gore daha kisa olmasi ve kolay okunabilirligini hissetmemdi. sonra da jeanette
winterson'un "tek meyve portakal degildir" romanmda oldugu gibi baskm bir "anne" ve bu kez
onlarm yetistirdigi erkek cocuklarla ilgili bir roman oldugunu 6grenmemdi. "deniz, deniz"e bir daha
baktim. orada yash bir adamimn son donemlerindeki yasami ve iliskisinin anlatildigini 6grendim. bir
yazarin aslinda ilk romani olan "ag" ise daha karmasik iligkilerin s6z konusu oldugu bir grup insan1
anlatiyordu.

"italyan kiz1"
1964 yilinda yaymlanan bu roman iris murdoch'un altinct kurgusal yapiti. romanda birbirini uzun
siiredir gormeyen ve epey kopuk yasayan iki erkek kardesin (otto ve edmund), 6len
annelerinin(lydia) ardindan, ona yonelik son gorevleri sirasinda yaptiklarini, yasadiklarini ve daha
uzakta olup bu amagla ana evine donen edmund'un tanik olduklarini bir dizi kii¢iik ama yasamsal
olayi ele alarak anlatiyor.
bu iki kardesin hem kendileriyle, hem birbirleriyle hem de onlardan birinin esi (isabel) ve
kizinin(flora) her ikisiyle iligkisi sergileniyor. bir de eskiden beri orada olan ev i¢i ¢alisan ya da
ailenin yardimcis1 (maggie) ve otto'dan meslegini 6grenmeye gelen iki baska kardes (david ve elsa
levkin) var. romanin biitiinii bir tiir kapali toplum olusturan bu kisilerin arasindaki iliskileri
cercevesinde ele alintyor ve bu iliskilerdeki kimi aykiriliklar, ve ¢atigmalar tartisiliyor. baska bir
deyisle dar bir ¢evresi olan bir aile hikayesi. belki de "aile olamamislarin hikayesi" demek daha
dogru.
bu noktada romanm iki 6nemli izleginden birisi annenin ve ¢ok daha silik bir bicimde anlatilan
babanin ¢ocuklarinin gelismelerini sekillendirmeleri ve etkilemeleri, digeri ise "cinsellik olgusu".
bu iki olgu hem bireylerin yasantilarindaki yer hem de felsefi baglamlariyla ortaya konuluyor, deger
ve etkilesimlerinin okur tarafindan tartigilmasi isteniyor.
murdoch'un ayn1 zamanda bir felsefeci olarak yoneldigi iki temel konunun "ahlak ve 1yilik"
oldugunu biliyoruz. bir felsefeci olarak bu konulari ele aldigini, iizerinde diisiindiiglinii ve yazdigim
biliyoruz. "aile" bu temel konularin tartisilmasi i¢in iy1 bir diizlem ve platformdur. hem dogrudan
iligkilerin bu kavramlarm olugmas1 ve sekillenmesini saglar, hem de onlarin pratik anlamda
ogrenilmesine imkan tanir. diegr yandan buradaki aykiriliklar, yanhslar ve sapkmliklar1 da ortaya
koyabilecek uygun bir yasam bir yasam birimidir. buradan yola ¢ikarak aslinda toplumsal yapimnin
"ne"ligi ve onun i¢indeki "ahlak ve iyilik" olgusu da tartisilabilir. gercekten de pek ¢ok felsefeci ve
sosyolog hemen hemen yasamin tiim alanlarma dair tartigmalar1 sirasinda aileyi de ele almislar ve
bu kurumun diger toplumsal kurumlarla iligkilerini ortaya koymuslar bir takim ¢ikarimlarda
bulunmuslardir. michael haneke'nin filmlerinin degerlendirildigi bir kitapta bernal aydin engels'e at1
yaparak soyle diyor:
<< marksist kurama gore tekesli evlilik, siklikla iddia edildigi gibi cinsel askin ya da
arzunun degil, 6zel miilkiyelin ve dolayisiyla da ekonomik iliskilerin bir sonucu olarak
dogmustur. aile i¢inde erkek egemenliginin sz konusu oldugu tekesli evliligin temel amaci,
valnizca belli bir babadan olan ve bu babanin servetinin kendilerine kalacagi ¢cocuklarin
dogmasidir. tam da bu nedenle kari-koca evliligi seklinde bigcimlenen tekesli evlilikte
cinslerarasi bir esitlikten asla soz edilemez ve kadinin, erkege tabi olmasi bu evliligin temel
kosuludur. bu nedenle
tekesli eviilikle olusan aile, kari-koca arasindaki uzlasmaz karsithiklada celiskileri icinde
barindirir. bu yoniiyle de modern aile, modern toplumun karsitlikla ¢eligkilerinin bir
minyatiirii haline gelir. "6yleyse kart koca ailesinde siniflara boliinmiis toplumun,
uygarligin baglarindan beri, ¢ézebilme ya da tistesinden gelebilme basarisint gostererneden
iginde devinip durdugu karsitlik ve ¢eliskilerin indirgenmis bir imgesine sahip bulunuyoruz"
(engels, 2003, 5.66).>>



bununla birlikte "aile" onun son donemini anlatan "iris" filminde de belirgin bir sekilde gosterildigi
iizere ¢ok Onemli yapilardan birisidir ve iris murdoch sonradan ayrilsa da, bir donem komiinist parti
iiyesi olan, ancak yine de sola ve sol diisiinceye meyilli bir yazardir. yukarida engels'in tanimindan
anlasilacag iizere ana akim sol diisiince ailenin gercek yerini tanimlar, iktidarin ve erkin
olusumunun en kii¢iik ve temel unsuru olarak kabul eder. keza yine 68 hareketleri sirasinda daha
acik bir sekilde giindeme gelen bireysel 6zgiirliiklerin cinsel edimle 6zdeslestirilmesi ve agik
iliskinin daha serbest bicimde giindeme gelmesi, her ne kadar ayn1 tarafta olsa ve kendi bireysel
yasaminda tam da boyle davransa da murdoch'un bunun aile i¢inde yasanmasi gerektigi yolundaki
diistincesi ile ¢elisir ve catisir.

bu romanda aile ve mutluluk olgusu tartisilirken 6zgiir ve acik iliskilerin, seksin ve kosniilliigiin aile
kurumunu ve bu kurum i¢indeki iligkileri nasil olumsuz etkiledigi ortaya konuluyor.

freudyen ¢oziimleme

burada tam da bu temalar1 etkileyen aile icindeki bir bagka unsur, ana-ogul/baba-kiz iliskisi ve
bunlar1 belirleyen unsurlar bu kez psiklojik diizlemiyle ele alimiyor ve evde calisan 'italyan kiz'
maggie iizerinden tartismaya aciliyor. maggie'nin romanda iki farkli iglevi var.

bunlardan birisi her seyin goreni bileni, sirdasi hatta sekillendireni olarak lydia'nin bir sureti olmasi,
digeri de yazarin 6zdeslestigi bir konumda olmasi. her ne kadar anlatic1 edmund olsa da o aslinda
hem diisiinsel baglamda, hem de pratik uygulama itibariyle siirecin belirleyicisi. maggie baskinligi
cok belirgin hissedilmeyen ama her seyi belirleyen bir orkestra sefi, ya da yonetici konumunda
sunulmus. dahasi o bu erki ¢ok iyi bir sekilde kullaniyor ve hikdyenin sonunu dolayisiyla
murdoch'un benimseyip onerdigi diisiincenin bir anlamda sekillendireni ve uygulayicisi oluyor. bu
baglamda bakilirsa aslinda onun 6zdesligi de anneyledir ve bir "yerine koyma/ikame etme"
goreviyle ylikiimli gibidir. annenin varhigi somut olarak birakilan miras metaforuyla da ifade
edilmektedir ve miras1 ona gegerek son sozii sdylemistir. burada miras sadece maddi varlik degil,
lydia'nin sahip oldugu her seydir. tabi anne ile ogullar arasindaki iliski de bu kez en azindan
birisinin aracilig1 ve tutumuyla o yerine koyma eylemini benimseyerek pekisir. burada erkek
cocugun anneyle olan iligkisini sekillendiren oidipus kompleksinin geregi bu iliski ile vurgulanmis
olur.

tabii burada alt metinde benim gordiigiim ve hissettigim iki olguyla daha ortiismektedir. italyan
kiz'in anneyle iliskisinin bi¢imi de biraz farklidir, aslinda bir "kadin-kadm iliskisi" s6z konusudur.
ama italyan kiz bir lezbiyen degildir bana gore. asil figiir erkek bir goriintirliik ve sertligi tiim
yasaminda var eden annedir. dolayistyla burada bir "es-cinsel" iliski s6z konusu degildir, en azindan
kendi konumlaria gore boyledir. babaya daha cok benzedigini diisiindiigiimiiz ogul edmund da
pasif ve biraz da "kirik" bir erkek olarak ortaya konulmustur. somut kriz anlarinda belirleyici
olamayan, pasif, gec karar veren ve kararini1 uygulama noktasinda ¢ekingen bir karakterdir ve o
annenin Oliimiinden sonra erkeklige dogru daha ciddi ve kesin bir adim atarken aslinda annesine de
kavusmus olacaktir. bagka bir deyisle burada bu tiglii iliski eksik yerlerini birbirleriyle kapatarak
tiimlesmis biitiinlesmis olmaktadir.

romanda dikkatimi ¢eken bir bagka 6nemli konu da sovyet karsitligi ve yahudilere yonelik tutumun
tartisilmasidir. burada hem komiinizm belirli insani unsurlar itibariyle elestirilmekte, hem de
yahudilere yonelik ingiliz tutumu sergilenmektedir bana gore. bu ikisinin de nefret sdylemine yakin
bir sekilde ifade edilmesi, dahasi elsa'nin isabel'in odasindaki itisme-kakisma sirasinda yanarak
Oliimii, bu 6liimiin bi¢cimi ve bu sirada flora'nin sozleriyle ortaya konuluyor.

anlatma bicimi ve ozellikleri

modern bir konuyu klasik anlatim bigimiyle hi¢ bir alengirli edebi unsur kullanmadan dogrudan ve
basit¢e anlatmay1 yegleyen murdoch, benimsedigi gorsellik agirlikli ve oncelikli dil ile adeta bir
sinema tretmani yazar gibi sahne ayrmtilarini ve sozlerle yazmay1 benimsemis. anlatilan sahnelerde
gozle goriilemeyecek noktalar ise birinci tekil anlatici olan edmund'un sesi, kendi algis1 ve
diisiincesiyle ortaya konulmus. ancak bu ses hem ayrint1 diizleminde hem de ifade bigimiyle ¢ok
sert bir "erkek" karakteri ortaya koymuyor. bunun iris murdoch'un kendi 6zelliginin bir yansimasi



mi1 yoksa bu roman i¢in 6zellikle se¢ilmis bir bicim mi bunu ayirdedemedim. dolayisiyla yazarla
ayni cinsten olmayan edmund'un sesindeki diizliik ve birka¢ ayrint1 diginda cinsini ortaya koymayan
yumusak sdyleme bi¢gimi dikkati ¢cekiyor. burada kadin iris murdoch'un bir parca erkek yanim
ortaya c¢ikararak, edmund'u ise biraz daha kadin tarafina ¢ekerek bir orta noktada bulusarak basarili
sekilde yaptig1 soylenebilir.

birka¢ maddi hata (¢eviriden de kaynaklaniyor olabilir) disinda akici, meraki siirekli en iist noktada
tutan heyecanl, cinsellikle ilgili konular1 kosniilliige diismeden, adeta siradanlastirarak anlatmasi da
okumay1 kolaylastiran yanlarindan birisi.

romanin sonunu ise klasik anlatilarda oldugu gibi neredeyse akla gelen tiim sorulara yanit vererek
ortaya koymasi da okuru memnun edecek 6zelliklerinden birisi. bu romanla iris murdoch'u daha
yakidan tanimak bende diger romanlarint okuma konusunda bir istegin olusmasma da yol act.
sirada bekleyen "deniz, deniz" ve "kara prens" muhtemelen bu yazardan okuyacagim diger romanlar
olacak.



